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Predmluva
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Pfredmluva — Uvod

1.1

Uvod

Firma BOMAG vyrabi stroje pro zhutnovani
pudy, asfaltu a odpadu, stabilizatory/recy-
klatory a také frézy a finiSery.

Bohaté zkusSenosti firmy BOMAG, nejmo-
dernéjsi vyrobni a zkusebni postupy, jako
napr. test zivotnosti vSech dtlezitych casti
stroje a vysoké pozadavky na kvalitu, to vse
zarucuje nejvysSsi moznou spolehlivost
vaseho stroje.

Tento navod k obsluze a udrzbé patfi k vasemu
stroji.
Poskytne vam nezbytné informace o bezpecéné

obsluze a pouzivani vaseho stroje v souladu s
urcenim.

Kromé toho obsahuje informace o nezbytnych
opatfenich pfi provozu, udrzbé a opravach
stroje.

Navod k obsluze a udrzbé si peclivé proctéte
pred uvedenim vaseho stroje do provozu.

Bezpodmineéné dodrzujte bezpecnostni pred-
pisy a vesSkereé pokyny, aby byl zajistén bez-
pecny provoz stroje.

Jestlize jeSté nejste dobfe seznameni s ukaza-
teli a ovladacimi prvky stroje, pred zahajenim
provozu si dikladné predtéte pfislusnou ¢ast
& Kapitola 4 ,Ukazatele a ovladaci prvky“

na strane 81.

Popis jednotlivych krokl obsluhy véetné bez-
pecnostnich pokynu, které je nutné dodrzet,
najdete v kapitole Obsluha & Kapitola 5
,Obsluha“ na strané 97.

Pred kazdym uvedenim do provozu provedte
v8echny predepsané vizualni kontroly a funkcéni
zkousky.

8
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Predmluva - Uvod

Zajistéte dodrZzovani pfedepsanych opatreni pfi
provozu, udrzbé a opravach stroje, aby byla
zajisténa spolehliva funkce vaseho stroje.

Popis udrzby, kterou je nutné provadét, prede-
psaneé intervaly udrzby, jakoZz i udaje o provo-
znich latkach najdete v kapitole Udrzba

& Kapitola 6 ,,Udrzba” na strané 145.

Udrzbu a opravy stroje neprovadéijte sami, aby
se predeslo ujmam na zdravi, vécnym Skodam
nebo Skodam na zivotnim prostredi.

Udrzbu a opravy stroje smi provadét pouze
kvalifikovany a autorizovany personal.

Za ucCelem provedeni predepsanych udrzbo-
vych praci nebo nezbytnych oprav se obratte
na nas zakaznicky servis.

V pripadé chybné obsluhy, nedostatecné
udrzby nebo pouziti neschvalenych provoznich
latek nemate narok na zaruku.

Pro svou vlastni bezpe€nost pouzivejte vzdy
pouze originalni dily znacky BOMAG.

Abychom vam usnadnili udrzbu, nabizime k
vasemu stroji servisni sady.

V ramci technického vyvoje si vyhrazujeme
pravo na provadéni zmén bez pfedchoziho
upozornéni.

Tento navod k obsluze a udrzbé |ze obdrzet i
v jinych jazycich.

Kromé toho si mlzete také objednat katalog
nahradnich dilu, staéi jen udat sériové Cislo
vasSeho stroje.

Zaru¢ni podminky a zpusoby ru¢eni uvedené
ve vSeobecnych obchodnich a dodacich pod-
minkach spole¢nosti BOMAG GmbH nejsou
dotéeny pfedchozimi ani nasledujicimi informa-
cemi.

Pfejeme vam mnoho uspéchi s vasim strojem
znacky BOMAG.
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Predmluva — Typovy stitek stroje a typovy stitek motoru

1.2 Typovy Stitek stroje a typovy stitek motoru

Zapiste zde:

@ Madeby Q’ Egﬂﬂc

Typ stroje (1):

Sériové Cislo (2):

B-DEC-0001

Obr. 1: Typovy Stitek stroje
(priklad)

1 z Zapiste zde:

r\ Ko /EI“‘EI i Typ motoru (1):

i Cislo motoru (2):

Serial No.:

Code No.:
MADE IN JAPAN y

\

B-KUB-0001

Obr. 2: Typovy Stitek
motoru (priklad)
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Technicka data
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Technicka data — BW 80 AD-5

21 BW80AD-5
Rozmeéry

P— 0 —

B-462-0003

Obr. 3

A B C D H H, K L o S W
1483 856 433 580 1627 2304 255 2194 28 13 800

(58) (34) @(17) (23) (64) (91) ((10) (86) (1.1) (0.5) (32)
Rozméry v milimetrech

(Rozméry v palcich)

Hmotnosti
Max. provozni hmotnost 1900 kg
(4189) (Ibs)
Provozni hmotnost (CECE) 1550 kg
(3417) (Ibs)
Stfedni statické liniové zatizeni (CECE) 9,7 kg/lcm
(54) (pli)
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Technicka data — BW 80 AD-5

Jizdni vlastnosti
Rychlost jizdy

Pracovni rychlost s vibraci

Max. stoupavost bez vibrace/s vibraci (v zavi-
slosti na padnim povrchu)

Pohon

Vyrobce motoru
Typ

Chlazeni

Pocet valcu
Vykon ISO 14396
Vykon SAE J 1995
Otacky

Fixace otacek (1)
Fixace otacek (2)
Pohon bandazi

Elektricka soustava
Napéti

Brzdy
Provozni brzda
Parkovaci brzda

0-10
(0 - 6.2)
0-10
(0 - 6.2)
40/30

Kubota
D902
Voda

3
15,1
20,2

3000
2100
3000

vpfedu + vzadu

12

hydrostat.
hydromech.

km/h
(mph)
km/h
(mph)
%

kW

min"
min’

min’
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Technicka data — BW 80 AD-5

Rizeni

Druh fizeni
Ovladani fizeni
Uhel fizeni

Uhel vykyvu
Vnitfni radius stopy

Krabové fizeni, boCni pfedsazeni bandaze
vpravo/vlevo

Vibraéni systém
Vibrujici bandaz
Druh pohonu
Frekvence (1/2)

Amplituda

Odstrediva sila (1/2)

Skrapéci zarizeni
Druh skrapéni

Mnozstvi provoznich kapalin
Palivo (nafta)

Voda

vykyvné vzpérové
hydrostat.

+/- 33

+/- 8

2080

(81.9)

0-50

(0-2.0)

vpiedu + vzadu
hydrostat.
42/63
(2520/3780)
0,50

(0.020)

7117
(1574/3822)

tlakové

30
(7.9)
100
(26.4)

mm
(palce)
mm

(palce)

Hz
(vpm)
mm
(in)
kN
(Ibf)

(gal us)

(gal us)
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Technicka data — BW 80 AD-5

2.1.1  Udaje o hluku a vibracich

2.1.1.1  Udaje o hluku

Hladina akustického
tlaku na misté obsluhy

Zarucena hladina aku-
stického vykonu

Nize uvedené udaje o hluku a vibracich byly
zjiStény dle nasledujicich smérnic pfi provo-
znich stavech, které jsou pro toto zarizeni
typické, a byly pfi tom pouzity harmonizované
normy:

B smérnice ES o strojnich zafizenich ve znéni
2006/42/ES

B smérnice o hluku 2000/14/ES, smérnice o
ochrané proti hluku 2003/10/ES

B smeérnice o ochrané pred vibracemi
2002/44/ES

Pfi provozu se mohou tyto hodnoty liSit v zavi-
slosti na danych provoznich podminkach.

Lo,a = 84 dB(A), mefeno podle norem ISO
11201 a EN 500.

VAROVANI!

Ztrata sluchu v dasledku vyso-
kého zatizeni hlukem!

— Pouzivejte osobni ochranné
pomucky (ochranu sluchu).

Lwa = 106 dB(A), méfeno podle norem ISO
3744 a EN 500

2.1.1.2 Udaje o vibracich

Vibrace celého téla
(sedalo ridice)

Nameérena skuteCna hodnota zrychleni,
méfena podle normy ISO 7096, je < 0,5 m/s?.

BW 100 ADM/ACM-5 / BW 90/100 SC-5/BW 100 SCC-5 / BW 80/90 AD-5/BW 90 AC-5 15



Technicka data — BW 80 AD-5

Hodnoty vibrace rukoua Naméfena skute€na hodnota zrychleni,
pazi mérfena podle normy EN 500/ISO 5349, je <
2,5 m/s?.
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Technicka data — BW 90 AD-5

22 BW90 AD-5
Rozmeéry

P— 0 —

B-462-0003

Obr. 4

A B C D H H, K L o S W
1483 956 433 580 1627 2304 255 2194 28 12 900

(58) (38) (17) (23) (64) (91) (10) (86) (1.1) (0.5) (35)
Rozméry v milimetrech

(Rozméry v palcich)

Hmotnosti
Max. provozni hmotnost 1900 kg
(4189) (Ibs)
Provozni hmotnost (CECE) 1600 kg
(3527) (Ibs)
Stfedni statické liniové zatizeni (CECE) 8,9 kg/cm
(50) (pli)
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Technicka data — BW 90 AD-5

Jizdni vlastnosti
Rychlost jizdy

Pracovni rychlost s vibraci

Max. stoupavost bez vibrace/s vibraci (v zavi-
slosti na padnim povrchu)

Pohon

Vyrobce motoru
Typ

Chlazeni

Pocet valcu
Vykon ISO 14396
Vykon SAE J 1995
Otacky

Fixace otacek (1)
Fixace otacek (2)
Pohon bandazi

Elektricka soustava
Napéti

Brzdy
Provozni brzda
Parkovaci brzda

0-10
(0 - 6.2)
0-10
(0 - 6.2)
40/30

Kubota

D902

Voda

3

15,1

20,2

3000

2100

3000

vpfedu + vzadu

12

hydrostat.
hydromech.

km/h
(mph)
km/h
(mph)
%

kW

min"
min’

min’
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Rizeni

Druh fizeni
Ovladani fizeni
Uhel fizeni

Uhel vykyvu
Vnitfni radius stopy

Krabové fizeni, boCni pfedsazeni bandaze
vpravo/vlevo

Vibraéni systém
Vibrujici bandaz
Druh pohonu
Frekvence (1/2)

Amplituda

Odstrediva sila (1/2)

Skrapéci zarizeni
Druh skrapéni

Mnozstvi provoznich kapalin
Palivo (nafta)

Voda

Technicka data — BW 90 AD-5

vykyvné vzpérové

hydrostat.
+/- 33 °
+/- 8 °
2030 mm
(79.9) (palce)
0-350 mm

(0-2.0) (palce)

vpiedu + vzadu

hydrostat.
42/63 Hz
(2520/3780)  (vpm)
0,50 mm
(0.020) (in)
8/17 kN

(1798/3822)  (Ibf)

tlakové

30 I
(7.9) (gal us)
100 I

(26.4) (gal us)

BW 100 ADM/ACM-5 / BW 90/100 SC-5/BW 100 SCC-5 / BW 80/90 AD-5/BW 90 AC-5 19



Technicka data — BW 90 AD-5

2.2.1  Udaje o hluku a vibracich

2.21.1  Udaje o hluku

Hladina akustického
tlaku na misté obsluhy

Zarucena hladina aku-
stického vykonu

Nize uvedené udaje o hluku a vibracich byly
zjiStény dle nasledujicich smérnic pfi provo-
znich stavech, které jsou pro toto zarizeni
typické, a byly pfi tom pouzity harmonizované
normy:

B smérnice ES o strojnich zafizenich ve znéni
2006/42/ES

B smérnice o hluku 2000/14/ES, smérnice o
ochrané proti hluku 2003/10/ES

B smeérnice o ochrané pred vibracemi
2002/44/ES

Pfi provozu se mohou tyto hodnoty liSit v zavi-
slosti na danych provoznich podminkach.

L,a = 83 dB(A), mefeno podle norem ISO
11201 a EN 500.

VAROVANI!

Ztrata sluchu v dasledku vyso-
kého zatizeni hlukem!

— Pouzivejte osobni ochranné
pomucky (ochranu sluchu).

Lwa = 106 dB(A), méfeno podle norem ISO
3744 a EN 500

2.2.1.2 Udaje o vibracich

Vibrace celého téla
(sedalo ridice)

Nameérena skuteCna hodnota zrychleni,
méfena podle normy ISO 7096, je < 0,5 m/s?.
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Technicka data — BW 90 AD-5

Hodnoty vibrace rukoua Naméfena skute€na hodnota zrychleni,
pazi mérfena podle normy EN 500/ISO 5349, je <
2,5 m/s?.
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Technicka data — BW 90 AC-5

2.3 BW90AC-5
Rozmeéry

| ) ——

B-462-0004

Obr. 5

A B C D H H, K
1483 956 433 580 1627 2304 255
(58) (38) (17) (23) (64) (91) (10)
Rozméry v milimetrech

(Rozméry v palcich)

Hmotnosti
Max. provozni hmotnost

Provozni hmotnost (CECE)

Stfedni statické liniové zatizeni (CECE)

L O S W
2194 28 12 900
(86) (1.1) (0.5) (35)

1900 kg
(4189) (Ibs)
1600 kg
(3527) (Ibs)
8,2 kg/cm
(46) (pli)
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Technicka data — BW 90 AC-5

Jizdni vlastnosti

Rychlost jizdy 0-10 km/h
(0-6.2) (mph)
Pracovni rychlost s vibraci 0-10 km/h
(0-6.2) (mph)
Max. stoupavost bez vibrace/s vibraci (v zavi- 40/30 %

slosti na padnim povrchu)

Pohon

Vyrobce motoru
Typ

Chlazeni

Pocet valcu
Vykon ISO 14396
Vykon SAE J 1995
Otacky

Fixace otacek (1)
Fixace otacek (2)
Pohon bandazi

Elektricka soustava
Napéti

Obuti
Velikost pneumatik

Brzdy
Provozni brzda
Parkovaci brzda

Kubota

D902

Voda

3

15,1

20,2

3000

2100

3000

vpfedu + vzadu

12

190/60-15

hydrostat.
hydromech.

kW

min"
min’

min’

BW 100 ADM/ACM-5 / BW 90/100 SC-5/BW 100 SCC-5 / BW 80/90 AD-5/BW 90 AC-5 23



Technicka data — BW 90 AC-5

Rizeni

Druh fizeni
Ovladani fizeni
Uhel fizeni

Uhel vykyvu
Vnitfni radius stopy

Krabové fizeni, boCni pfedsazeni bandaze
vpravo/vlevo

Vibraéni systém
Vibrujici bandaz
Druh pohonu
Frekvence (1/2)

Amplituda

Odstrediva sila (1/2)

Skrapéci zarizeni
Druh skrapéni

vykyvné vzpérové
hydrostat.

+/- 33

+/- 8

2030

(79.9)

0-50

(0-2.0)

vpredu
hydrostat.
42/63
(2520/3780)
0,50

(0.020)

8/17
(1798/3822)

tlakové

mm
(palce)

mm
(palce)

Hz
(vpm)
mm
(in)
kN
(Ibf)
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Technicka data — BW 90 AC-5

Mnozstvi provoznich kapalin

Palivo (nafta) 30 I
(7.9) (gal us)
Voda 100 I
(26.4) (gal us)
Emulze 11 I

(2.9) (gal us)

2.3.1  Udaje o hluku a vibracich

Nize uvedené udaje o hluku a vibracich byly

zjistény dle nasledujicich smérnic pfi provo-

znich stavech, které jsou pro toto zafizeni

typicke, a byly pfi tom pouzity harmonizované

normy:

B smeérnice ES o strojnich zafizenich ve znéni
2006/42/ES

B smérnice o hluku 2000/14/ES, smérnice o
ochrané proti hluku 2003/10/ES

B smérnice o ochrané pred vibracemi
2002/44/ES

Pfi provozu se mohou tyto hodnoty lisit v zavi-
slosti na danych provoznich podminkach.

2.3.1.1  Udaje o hluku

Hladina akustického L,» = 83 dB(A), méfeno podle norem ISO
tlaku na misté obsluhy 11201 a EN 500.

VAROVANI!

Ztrata sluchu v dusledku vyso-
kého zatizeni hlukem!

— Pouzivejte osobni ochranné
pomucky (ochranu sluchu).

BW 100 ADM/ACM-5 / BW 90/100 SC-5/BW 100 SCC-5 / BW 80/90 AD-5/BW 90 AC-5 25



Technicka data — BW 90 AC-5

Zarucena hladina aku- Lwa = 106 dB(A), méfeno podle norem ISO
stického vykonu 3744 a EN 500

2.3.1.2 Udaje o vibracich

Vibrace celého téla Nameérena skuteCna hodnota zrychleni,
(sedalo Fidice) mérena podle normy ISO 7096, je < 0,5 m/s2.

Hodnoty vibrace rukoua Namérena skute€na hodnota zrychleni,
pazi mérfena podle normy EN 500/ISO 5349, je <
2,5 m/s2.
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Technicka data — BW 100 ADM-5

24 BW 100 ADM-5
Rozmeéry

P— 0 —

B-462-0003

Obr. 6

A B C D H H, K L o S W
1483 1056 433 580 1627 2304 255 2194 28 12 1000

(58) (42) (17) (23) (64) (91) (10) (86) (1.1) (0.5) (39)
Rozméry v milimetrech

(Rozméry v palcich)

Hmotnosti
Max. provozni hmotnost 1900 kg
(4189) (Ibs)
Provozni hmotnost (CECE) 1700 kg
(3748) (Ibs)
Stfedni statické liniové zatizeni (CECE) 8,5 kg/cm
(48) (pli)

BW 100 ADM/ACM-5 / BW 90/100 SC-5/BW 100 SCC-5 / BW 80/90 AD-5/BW 90 AC-5 27




Technicka data — BW 100 ADM-5

Jizdni vlastnosti
Rychlost jizdy

Pracovni rychlost s vibraci

Max. stoupavost bez vibrace/s vibraci (v zavi-
slosti na padnim povrchu)

Pohon

Vyrobce motoru
Typ

Chlazeni

Pocet valcu
Vykon ISO 14396
Vykon SAE J 1995
Otacky

Fixace otacek (1)
Fixace otacek (2)
Pohon bandazi

Elektricka soustava
Napéti

Brzdy
Provozni brzda
Parkovaci brzda

0-10
(0 - 6.2)
0-10
(0 - 6.2)
40/30

Kubota

D902

Voda

3

15,1

20,2

3000

2100

3000

vpfedu + vzadu

12

hydrostat.
hydromech.

km/h
(mph)
km/h
(mph)
%

kW

min"
min’

min’
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Technicka data — BW 100 ADM-5

Rizeni

Druh fizeni
Ovladani fizeni
Uhel fizeni

Uhel vykyvu
Vnitfni radius stopy

Krabové fizeni, boCni pfedsazeni bandaze
vpravo/vlevo

Budici systém
Vibrujici bandaze
Druh pohonu
Frekvence (1/2)

Amplituda

Odstrediva sila (1/2)

Skrapéci zarizeni
Druh skrapéni

Mnozstvi provoznich kapalin
Palivo (nafta)

Voda

vykyvné vzpérové

hydrostat.
+/- 33

+/- 8
1980
(78.0)
0-50
(0-2.0)

vpiedu + vzadu
hydrostat.
42/63
(2520/3780)
0,40

(0.016)

8/17
(1798/3822)

tlakové

30
(7.9)
100
(26.4)

mm
(palce)

mm
(palce)

Hz
(vpm)
mm
(palce)
kN
(Ibf)

(gal us)

(gal us)

BW 100 ADM/ACM-5 / BW 90/100 SC-5/BW 100 SCC-5 / BW 80/90 AD-5/BW 90 AC-5 29



Technicka data — BW 100 ADM-5

2.41 Udaje o hluku a vibracich

2.41.1 Udaje o hluku

Hladina akustického
tlaku na misté obsluhy

Zarucena hladina aku-
stického vykonu

Nize uvedené udaje o hluku a vibracich byly
zjiStény dle nasledujicich smérnic pfi provo-
znich stavech, které jsou pro toto zarizeni
typické, a byly pfi tom pouzity harmonizované
normy:

B smérnice ES o strojnich zafizenich ve znéni
2006/42/ES

B smérnice o hluku 2000/14/ES, smérnice o
ochrané proti hluku 2003/10/ES

B smeérnice o ochrané pred vibracemi
2002/44/ES

Pfi provozu se mohou tyto hodnoty liSit v zavi-
slosti na danych provoznich podminkach.

Lo,a = 84 dB(A), mefeno podle norem ISO
11201 a EN 500.

VAROVANI!

Ztrata sluchu v dasledku vyso-
kého zatizeni hlukem!

— Pouzivejte osobni ochranné
pomucky (ochranu sluchu).

Lwa = 106 dB(A), méfeno podle norem ISO
3744 a EN 500

2.4.1.2 Udaje o vibracich

Vibrace celého téla
(sedalo ridice)

Nameérena skuteCna hodnota zrychleni,
méfena podle normy ISO 7096, je < 0,5 m/s?.
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Technicka data — BW 100 ADM-5

Hodnoty vibrace rukoua Naméfena skute€na hodnota zrychleni,
pazi mérfena podle normy EN 500/ISO 5349, je <
2,5 m/s?.

BW 100 ADM/ACM-5 / BW 90/100 SC-5/BW 100 SCC-5 / BW 80/90 AD-5/BW 90 AC-5 31



Technicka data — BW 90 SC-5

25 BW90SC-5
Rozmeéry

00 S 00|

E-462-0002

Obr. 7

A B C D H H, K L o S W
1483 960 435 580 1627 2304 255 2194 52 12 960

(58) (38) (17) (23) (64) (91) (10) (86) (2.0) (0.5) (38)
Rozméry v milimetrech

(Rozméry v palcich)

Hmotnosti
Max. provozni hmotnost 1900 kg
(4189) (Ibs)
Provozni hmotnost (CECE) 1650 kg
(3638) (Ibs)
Stfedni statické liniové zatizeni (CECE) 9,2 kg/cm
(52) (pli)
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Technicka data — BW 90 SC-5

Jizdni vlastnosti
Rychlost jizdy

Pracovni rychlost s vibraci

Max. stoupavost bez vibrace/s vibraci (v zavi-
slosti na padnim povrchu)

Pohon

Vyrobce motoru
Typ

Chlazeni

Pocet valcu
Vykon ISO 14396
Vykon SAE J 1995
Otacky

Fixace otacek (1)
Fixace otacek (2)
Pohon bandazi

Elektricka soustava
Napéti

Brzdy
Provozni brzda
Parkovaci brzda

0-10
(0 - 6.2)
0-10
(0 - 6.2)
40/30

Kubota
D902
Voda

3
15,1
20,2

3000
2100
3000

vpfedu + vzadu

12

hydrostat.
hydromech.

km/h
(mph)
km/h
(mph)
%

kW

min"
min’

min’

BW 100 ADM/ACM-5 / BW 90/100 SC-5/BW 100 SCC-5 / BW 80/90 AD-5/BW 90 AC-5 33



Technicka data — BW 90 SC-5

Rizeni

Druh fizeni
Ovladani fizeni
Uhel fizeni

Uhel vykyvu
Vnitfni radius stopy

Krabové fizeni, boCni pfedsazeni bandaze
vpravo/vlevo

Budici systém
Vibrujici bandaze
Druh pohonu
Frekvence (1/2)

Amplituda

Odstrediva sila (1/2)

Skrapéci zarizeni
Druh skrapéni

Mnozstvi provoznich kapalin
Palivo (nafta)

Voda

vykyvné vzpérové
hydrostat.

+/- 33

+/- 8

2000

(78.7)

0-50

(0-2.0)

vpiedu + vzadu
hydrostat.
42/63
(2520/3780)
0,50

(0.020)

8/19
(1798/4271)

tlakové

30
(7.9)
100
(26.4)

mm
(palce)

mm
(palce)

Hz
(vpm)
mm
(palce)
kN
(Ibf)

(gal us)

(gal us)
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Technicka data — BW 90 SC-5

2.5.1  Udaje o hluku a vibracich

2.5.1.1  Udaje o hluku

Hladina akustického
tlaku na misté obsluhy

Zarucena hladina aku-
stického vykonu

Nize uvedené udaje o hluku a vibracich byly
zjiStény dle nasledujicich smérnic pfi provo-
znich stavech, které jsou pro toto zarizeni
typické, a byly pfi tom pouzity harmonizované
normy:

B smérnice ES o strojnich zafizenich ve znéni
2006/42/ES

B smérnice o hluku 2000/14/ES, smérnice o
ochrané proti hluku 2003/10/ES

B smeérnice o ochrané pred vibracemi
2002/44/ES

Pfi provozu se mohou tyto hodnoty liSit v zavi-
slosti na danych provoznich podminkach.

Lo,a = 84 dB(A), mefeno podle norem ISO
11201 a EN 500.

VAROVANI!

Ztrata sluchu v dasledku vyso-
kého zatizeni hlukem!

— Pouzivejte osobni ochranné
pomucky (ochranu sluchu).

Lwa = 106 dB(A), méfeno podle norem ISO
3744 a EN 500

2.5.1.2 Udaje o vibracich

Vibrace celého téla
(sedalo ridice)

Nameérena skuteCna hodnota zrychleni,
méfena podle normy ISO 7096, je < 0,5 m/s?.
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Technicka data — BW 90 SC-5

Hodnoty vibrace rukoua Naméfena skute€na hodnota zrychleni,
pazi mérfena podle normy EN 500/ISO 5349, je <
2,5 m/s?.
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Technicka data — BW 100 SC-5

26 BW100SC-5
Rozmeéry

00 S 00|

E-462-0002

Obr. 8

A B C D H H, K
1483 1060 435 580 1627 2304 255
(58) (42) (17) (23) (64) (91) (10)
Rozméry v milimetrech

(Rozméry v palcich)

Hmotnosti
Max. provozni hmotnost

Provozni hmotnost (CECE)

Stfedni statické liniové zatizeni (CECE)

L

(0 S w

2194 52 12 1060

(86)

(2.0) (0.5) (42)

1900 kg
(4189) (Ibs)
1700 kg
(3748) (Ibs)
8,5 kg/cm
(48) (pli)

BW 100 ADM/ACM-5 / BW 90/100 SC-5/BW 100 SCC-5 / BW 80/90 AD-5/BW 90 AC-5 37




Technicka data — BW 100 SC-5

Jizdni vlastnosti
Rychlost jizdy

Pracovni rychlost s vibraci

Max. stoupavost bez vibrace/s vibraci (v zavi-
slosti na padnim povrchu)

Pohon

Vyrobce motoru
Typ

Chlazeni

Pocet valcu
Vykon ISO 14396
Vykon SAE J 1995
Otacky

Fixace otacek (1)
Fixace otacek (2)
Pohon bandazi

Elektricka soustava
Napéti

Brzdy
Provozni brzda
Parkovaci brzda

0-10
(0 - 6.2)
0-10
(0 - 6.2)
40/30

Kubota

D902

Voda

3

15,1

20,2

3000

2100

3000

vpfedu + vzadu

12

hydrostat.
hydromech.

km/h
(mph)
km/h
(mph)
%

kW

min"
min’

min’
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Rizeni

Druh fizeni
Ovladani fizeni
Uhel fizeni

Uhel vykyvu
Vnitfni radius stopy

Krabové fizeni, boCni pfedsazeni bandaze
vpravo/vlevo

Budici systém
Vibrujici bandaze
Druh pohonu
Frekvence (1/2)

Amplituda

Odstrediva sila (1/2)

Skrapéci zarizeni
Druh skrapéni

Mnozstvi provoznich kapalin
Palivo (nafta)

Voda

Technicka data — BW 100 SC-5

vykyvné vzpérové

hydrostat.
+/- 33 °
+/- 8 °
1950 mm
(76.8) (palce)
0-350 mm

(0-2.0) (palce)

vpiedu + vzadu

hydrostat.
42/63 Hz
(2520/3780)  (vpm)
0,50 mm
(0.020) (palce)
8/19 kN

(1798/4271)  (Ibf)

tlakové

30 I
(7.9) (gal us)
100 I

(26.4) (gal us)

BW 100 ADM/ACM-5 / BW 90/100 SC-5/BW 100 SCC-5 / BW 80/90 AD-5/BW 90 AC-5 39



Technicka data — BW 100 SC-5

2.6.1  Udaje o hluku a vibracich

2.6.1.1  Udaje o hluku

Hladina akustického
tlaku na misté obsluhy

Zarucena hladina aku-
stického vykonu

Nize uvedené udaje o hluku a vibracich byly

zjiStény dle nasledujicich smérnic pfi provo-

znich stavech, které jsou pro toto zarizeni

typické, a byly pfi tom pouzity harmonizované

normy:

B smérnice ES o strojnich zafizenich ve znéni
2006/42/ES

B smérnice o hluku 2000/14/ES, smérnice o
ochrané proti hluku 2003/10/ES

B smeérnice o ochrané pred vibracemi
2002/44/ES

Pfi provozu se mohou tyto hodnoty liSit v zavi-
slosti na danych provoznich podminkach.

Lo,a = 84 dB(A), mefeno podle norem ISO
11201 a EN 500.

VAROVANI!

Ztrata sluchu v dasledku vyso-
kého zatizeni hlukem!

— Pouzivejte osobni ochranné
pomucky (ochranu sluchu).

Lwa = 106 dB(A), méfeno podle norem ISO
3744 a EN 500

2.6.1.2 Udaje o vibracich

Vibrace celého téla
(sedalo ridice)

Nameérena skuteCna hodnota zrychleni,
méfena podle normy ISO 7096, je < 0,5 m/s?.
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Technicka data — BW 100 SC-5

Hodnoty vibrace rukoua Naméfena skute€na hodnota zrychleni,
pazi mérfena podle normy EN 500/ISO 5349, je <
2,5 m/s?.

BW 100 ADM/ACM-5 / BW 90/100 SC-5/BW 100 SCC-5 / BW 80/90 AD-5/BW 90 AC-5 41



Technicka data — BW 100 ACM-5

27 BW100 ACM-5
Rozmeéry

| ) ——

B-462-0004

Obr. 9

A B C D H H, K
1483 1056 435 580 1663 2340 240
(58) (42) (17) (23) (66) (92) (9.4)
Rozméry v milimetrech

(Rozméry v palcich)

Hmotnosti
Max. provozni hmotnost

Provozni hmotnost (CECE)

Napravové zatizeni bandaze (CECE)

L O S W
2194 28 12 1000
(86) (1.1) (0.5) (39)

1900 kg
(4189) (Ibs)
1600 kg
(3527) (Ibs)
770 kg

(1698)  (Ibs)
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Technicka data - BW 100 ACM-5

Hmotnosti
Napravové zatizeni kol (CECE)

Zatizeni kol (CECE)

Statické liniové zatizeni vpredu (CECE)

Jizdni vlastnosti
Rychlost jizdy

Pracovni rychlost s vibraci

Max. stoupavost bez vibrace/s vibraci (v zavi-
slosti na padnim povrchu)

Pohon

Vyrobce motoru
Typ

Chlazeni

Pocet valcu
Vykon ISO 14396
Vykon SAE J 1995
Otacky

Fixace otacek (1)
Fixace otacCek (2)
Pohon bandazi
Pohanéna kola

830
(1830)
208
(459)
7,7
(43)

0-10
(0-6.2)
0-10
(0-6.2)
40/30

Kubota
D902
voda

3

15,1
20,2
3000
2100
3000
vpredu
4

kg
(Ibs)
kg
(Ibs)
kg/cm

(pli)

km/h
(mph)
km/h
(mph)
%

kW

min’
min"

min"

BW 100 ADM/ACM-5 / BW 90/100 SC-5/BW 100 SCC-5 / BW 80/90 AD-5/BW 90 AC-5 43



Technicka data — BW 100 ACM-5

Elektricka soustava
Napéti

Obuti
Velikost pneumatik

Brzdy
Provozni brzda
Parkovaci brzda

Rizeni

Druh fizeni
Ovladani fizeni
Uhel fizeni

Uhel vykyvu
Vnitfni radius stopy

Krabové fizeni, boCni pfedsazeni bandaze

vpravo/vlevo

Budici systém
Vibrujici bandaze
Druh pohonu
Frekvence (1/2)

Amplituda

Odsttediva sila (1/2)

12

205/60-15

hydrostat.
hydromech.

vykyvné vzpérove
hydrostat.

+/- 33

+/- 8

1980

(78.0)

0-50

(0-2.0)

vpredu
hydrostat.
42/63
(2520/3780)
0,40

(0.016)

8/17
(1798/3822)

mm
(palce)

mm
(palce)

Hz
(vpm)
mm
(palce)
kN
(Ibf)
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Technicka data - BW 100 ACM-5

Skrapéci zarizeni
Druh skrapéni tlakove

Mnozstvi provoznich kapalin

Palivo (nafta) 30 I
(7.9) (gal us)
Voda 100 I
(26.4) (gal us)
Emulze 11 I

(2.9) (gal us)

2.7.1  Udaje o hluku a vibracich

Nize uvedené udaje o hluku a vibracich byly

zjiStény dle nasledujicich smérnic pfi provo-

znich stavech, které jsou pro toto zarizeni

typické, a byly pfi tom pouzity harmonizované

normy:

B smérnice ES o strojnich zafizenich ve znéni
2006/42/ES

B smérnice o hluku 2000/14/ES, smérnice o
ochrané proti hluku 2003/10/ES

B smeérnice o ochrané pred vibracemi
2002/44/ES

Pfi provozu se mohou tyto hodnoty liSit v zavi-
slosti na danych provoznich podminkach.

2.7.1.1  Udaje o hluku

Hladina akustického L,» = 83 dB(A), méfeno podle norem ISO
tlaku na misté obsluhy 11201 a EN 500.
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Technicka data — BW 100 ACM-5

VAROVANI!

Ztrata sluchu v dasledku vyso-
kého zatizeni hlukem!

— Pouzivejte osobni ochranné
pomucky (ochranu sluchu).

Zarucena hladina aku- Lwa = 106 dB(A), méfeno podle norem ISO
stického vykonu 3744 a EN 500

2.7.1.2  Udaje o vibracich

Vibrace celého téla Nameérena skutecna hodnota zrychleni,
(sedalo Fidice) mérena podle normy ISO 7096, je < 0,5 m/s2.

Hodnoty vibrace rukoua Namérena skute€na hodnota zrychleni,
pazi meérfena podle normy EN 500/ISO 5349, je <
2,5 m/s2.
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Technicka data — BW 100 SCC-5

2.8 BW100SCC-5
Rozmeéry

| ) ——

B-462-0004

Obr. 10

A B C D H H, K L o S W
1483 1056 435 580 1663 2340 240 2194 28 12 1000

(58) (42) @(17) (23) (66) (92) (9.4) (86) (1.1) (0.5) (39)
Rozméry v milimetrech

(Rozméry v palcich)

Hmotnosti

Max. provozni hmotnost 1900 kg
(4189) (Ibs)

Provozni hmotnost (CECE) 1700 kg
(3748) (Ibs)

Napravové zatizeni bandaze (CECE) 775 kg

(1709)  (Ibs)
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Technicka data — BW 100 SCC-5

Hmotnosti
Napravové zatizeni kol (CECE)

Zatizeni kol (CECE)

Statické liniové zatizeni vpredu (CECE)

Jizdni vlastnosti
Rychlost jizdy

Pracovni rychlost s vibraci

Max. stoupavost bez vibrace/s vibraci (v zavi-
slosti na padnim povrchu)

Pohon

Vyrobce motoru
Typ

Chlazeni

Pocet valcu
Vykon ISO 14396
Vykon SAE J 1995
Otacky

Fixace otacek (1)
Fixace otacCek (2)
Pohon bandazi
Pohanéna kola

875
(18319290)
219

(483)

7.8

(44)

0-10
(0-6.2)
0-10
(0-6.2)
40/30

Kubota
D902
voda

3

15,1
20,2
3000
2100
3000
vpredu
4

kg
(Ibs)
kg
(Ibs)
kg/cm

(pli)

km/h
(mph)
km/h
(mph)
%

kW

min’
min"

min"
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Technicka data — BW 100 SCC-5

Elektricka soustava

Napéti 12 V

Obuti

Velikost pneumatik 205/60-15

Brzdy

Provozni brzda hydrostat.

Parkovaci brzda hydromech.

Rizeni

Druh fizeni vykyvné vzpérove

Ovladani fizeni hydrostat.

Uhel fizeni +/- 33 °

Uhel vykyvu +/- 8 °

Vnitfni radius stopy 1980 mm
(78.0) (palce)

Krabové fizeni, boCni pfedsazeni bandaze 0-50 mm

vpravo/vlevo (0-2.0) (palce)

Budici systém

Vibrujici bandaze vpredu
Druh pohonu hydrostat.
Frekvence (1/2) 42/63 Hz
(2520/3780)  (vpm)
Amplituda 0,40 mm
(0.016) (palce)
Odstrediva sila (1/2) 8/19 kN

(1798/4271)  (Ibf)
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Technicka data — BW 100 SCC-5

Skrapéci zarizeni
Druh skrapéni tlakove

Mnozstvi provoznich kapalin

Palivo (nafta) 30 I
(7.9) (gal us)
Voda 100 I
(26.4) (gal us)
Emulze 11 I

(2.9) (gal us)

2.8.1  Udaje o hluku a vibracich

Nize uvedené udaje o hluku a vibracich byly

zjiStény dle nasledujicich smérnic pfi provo-

znich stavech, které jsou pro toto zarizeni

typické, a byly pfi tom pouzity harmonizované

normy:

B smérnice ES o strojnich zafizenich ve znéni
2006/42/ES

B smérnice o hluku 2000/14/ES, smérnice o
ochrané proti hluku 2003/10/ES

B smeérnice o ochrané pred vibracemi
2002/44/ES

Pfi provozu se mohou tyto hodnoty liSit v zavi-
slosti na danych provoznich podminkach.

2.8.1.1  Udaje o hluku

Hladina akustického L, = 84 dB(A), méfeno podle norem ISO
tlaku na misté obsluhy 11201 a EN 500.
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Technicka data — BW 100 SCC-5

VAROVANI!

Ztrata sluchu v dasledku vyso-
kého zatizeni hlukem!

— Pouzivejte osobni ochranné
pomucky (ochranu sluchu).

Zarucena hladina aku- Lwa = 106 dB(A), méfeno podle norem ISO
stického vykonu 3744 a EN 500

2.8.1.2 Udaje o vibracich

Vibrace celého téla Nameérena skutecna hodnota zrychleni,
(sedalo Fidice) mérena podle normy ISO 7096, je < 0,5 m/s2.

Hodnoty vibrace rukoua Namérena skute€na hodnota zrychleni,
pazi meérfena podle normy EN 500/ISO 5349, je <
2,5 m/s2.
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Technicka data — BW 100 SCC-5
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Bezpecnostni predpisy

BW 100 ADM/ACM-5 / BW 90/100 SC-5/BW 100 SCC-5 / BW 80/90 AD-5/BW 90 AC-5 53



Bezpecnostni predpisy

VSeobecné Tento stroj znaéky BOMAG odpovida sou-
¢asnému stavu predpist a pravidel plat-
nych pro stavebni techniku. Presto muze
tento stroj znamenat jisté ohrozeni pro
osoby nebo predmeéty, jestlize:

B nebude tento stroj pouzivan v souladu
s platnymi predpisy,

B bude obsluhovan nevyskolenym perso-
nalem,

B bude neodborné prestavovan a méneén,

B nebudou dodrzovany bezpecnostni predpisy.

Proto je nutné, aby si kazda osoba, ktera
bude provadét obsluhu, udrzbu a opravy,
precetla celé kompletni bezpeénostni pred-
pisy a ridila se jimi. Je vhodné tuto skute¢-
nost vici provozujici spole¢nosti nechat
potvrdit podpisem.

Kromé toho samoziejmé plati:

W prislusné protiurazove predpisy,

B vSeobecné platné bezpecCnostni predpisy a
pravidla silni€niho provozu,

B a bezpecnostni predpisy platné v kazdé jed-
notlivé zemi. Je povinnosti uzivatele tyto
predpisy znat a fidit se jimi. Toto se vztahuje
I na mistni pfedpisy a nafizeni urCené pro
rizné druhy manualnich praci. Jestlize se
doporuceni uvedena v tomto navodu od téch
platnych ve Vasi zemi odliSuji, je tfeba se
fidit bezpe€nostnimi pfedpisy platnymi ve
Vasi zemi.

Pouzivani stroje v sou- Tento stroj je urCen pro:

ladu s urcenim ® zhutfovani asfaltovych materiald, napt.

povrchi vozovek,

B lehké az stfedni zhuthovaci prace v
pozemnim stavitelstvi resp. pfi stavbach sil-
nicnich podlozi.
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Pouzivani stroje v roz-
poru s uréenim

Zbytkova nebezpedi,
zbytkova rizika

Bezpecnostni predpisy

V pfipadé pouzivani stroje v rozporu s uréenim
muze stroj pfedstavovat nebezpedi.

Kazdé ohrozeni zplsobené pouzivanim v roz-
poru s urCenim se povazuje za skutkovou pod-
statu, za kterou ruci provozovatel resp. fidi¢/
obsluhujici, a nikoli vyrobce stroje.

Priklady pouzivani stroje v rozporu s urCenim
jsou:

M prace s vibraci na tvrdém betonu, tvrdém
Zivicném povrchu nebo silné zmrzlém
povrchu

M CiSténi bandazi béhem jizdy resp. vymeéna
trysek béhem jizdy

M jizda na podkladech s nedostateCnou nos-
nosti

M jizda na podkladech s malou pevnosti (napf.
led a snih)

M jizda na pfFilis malé opérné ploSe (nebezpeci
prevraceni)

B prejizdéni pfilis vysokych hran (napf. hrana
obrubniku, krajnice, pfikop, vymol)

B neopravnéna jizda ve vefejném silnicnim
provozu

B pouziti stroje jako tazného vozidla

Je zakazano prepravovat na stroji osoby, s
vyjimkou fidiCe.

Je zakazano startovat a provozovat stroj ve
vybusném prostfedi resp. v podzemi.

| pfes peclivou praci a dodrzovani norem a
predpist neni mozné vyloucit, ze pfi zachazeni
se strojem dojde k vyskytu dalSich nebezpeci.

Jak stroj, tak i veSkeré ostatni systémové kom-
ponenty odpovidaji momentalné platnym bez-
pecnostnim predpisum. Ale i v pfipadé sprav-
ného pouziti a dodrzovani veskerych
predepsanych upozornéni neni mozné vyloucit
zbytkové riziko.
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Bezpecnostni predpisy

Pravidelna bezpecénostni
kontrola

Kdo smi stroj obslu-
hovat?

Prestavby a zmény na
stroji

Také za uZSi oblasti nebezpedi stroje neni
mozné vyloucit zbytkove riziko. Osoby, které se
zdrzuji v této oblasti, musi stroji vénovat zvy-
Senou pozornost, aby mohly v pfipadé even-
tualni poruchové funkce, incidentu, vypadku a
pod. bezodkladné reagovat.

VSechny osoby, které se zdrzuji v oblasti stroje,
musi byt pouceny o téchto nebezpecich, které
vznikaji ve spojeni s pouzitim stroje.

V zavislosti na podminkach pouzivani a provo-
znich podminkach nechte stroj podle potfeby
zkontrolovat odbornikem (zpusobilou osobou),
minimalné vSak jednou roCné.

Stroj sméji obsluhovat a jezdit s nim pouze
osoby vysSkolené, seznamené se strojem a

k tomuto pfimo urCené, starsi 18 let. Pravomoci
pfi obsluze stroje je treba pevné stanovit a pak
je také dodrzovat.

Osoby, které jsou pod vlivem alkoholu, léku
nebo drog nesméji stroj obsluhovat, provadét
udrzbu ani jej opravovat.

Udrzba a opravy vyZaduji specialni znalosti a
smi byt proto provadény pouze vyskolenym
odbornym personalem.

Samovolné zmény na stroji nejsou z bezpec-
nostnich davodu povoleny.

Originalni dily a pfisluSenstvi je koncipovano
specialné pro stro.

Durazné upozorfiujeme na to, ze dily a spe-
cialni pfisluSenstvi, které nebylo nami dodano
ani nepovolujeme.

Montaz a/nebo pouZiti takovychto vyrobku
muze ovlivnit aktivni a/nebo pasivni bezpec-
nost.
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Bezpecnostni predpisy

Za 3kody, které vznikly v dusledku pouziti
neoriginalniho dilu Ci specialniho pfislusenstvi,
je jakékoliv ruceni vyrobce stroje vylouceno.

Poskozeni, nedostatky, Stroje, které nejsou funkéni a schopné bezpec-

nespravné pouziti bez- ného provozu, se musi okamzité uvést mimo

pec¢nostnich zarizeni provoz a nesmi se pouzivat az do jejich radné
opravy.

Bezpeclnostni zafizeni a vypinaCe se nesmi
odstranit nebo zablokovat.

Bezpecnostni upozor- .
néni v navodu k obsluze VAROVANI!

a udrzbe: Takto oznadena mista upozorfiuiji
na nebezpeci pro osoby.

UPOZORNENI!

Takto oznaCena mista upozornuji
na nebezpeci pro stroje nebo Casti
stroje.

Takto oznacena mista poskytuji
technické informace k optimalnimu
hospodarnému vyuziti stroje.

e

(@) ZIVOTNI PROSTREDI!

Takto oznaCena mista poukazuji na
cinnosti, které je tfeba ucinit, aby
byly bezpecné a ekologicky zlikvi-
dovany provozni a pomocné latky,
stejné jako nahradni dily.

Dodrzovat predpisy ochrany Zivot-
niho prostredi.
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Bezpecnostni predpisy

Nakladani/preprava Nakladani s nakladaci rampou

stroje Pouzivejte pouze stabilni nakladaci rampy s

dostateCnou nosnosti. Sklon rampy musi byt
mensi, nez je uvedena stoupavost stroje.

Nakladaci rampy museji byt Cisté, nesmi na
nich byt mazivo, olej, snih ani led.

Zajistéte, aby v pfipadé prevraceni anebo
sklouznuti stroje nedoslo k ohrozeni osob.

Pfi manipulaci se strojem nebo jeho prekladani
se v zadném pripadé nepohybujte v jizdnim
prostoru stroje.

Stroj po najeti na prepravni prostfedek zajistéte
pojistkou vykyvného kloubu.

Nalozeni pomoci jerabu

Zavésovani a zvedani nakladu smi provadét
pouze odbornik (opravnéna osoba).

Nasadte pojistku vykyvného kloubu.

Pfi nakladani stroje pouzivejte na zavésnych
bodech vzdy vhodné vazaci prostredky.

Pred kazdym zvednutim stroje prekontrolujte
zvedaci bod a upevnéni, zda nejsou posko-
zene. Zvedaci body nepouzivejte, pokud jsou
poskozené nebo pokud je omezena jejich
funkénost.

Stroj zvedejte pouze pomoci vhodného ustroji.
Pouzivejte pouze bezpecna zdvihaci zarizeni
s dostatecnou nosnosti. Minimalni nosnost
zdvihaciho zafrizeni: viz max. provozni hmot-
nost v kapitole Technickeé udaje.

Stroj nikdy nezvedejte ani nespoustéjte obra-
cené.

Tah musi probihat vzdy svisle.
Zavéseny stroj se nesmi ve vzduchu kyvat.

Nevstupujte pod zavéSena bfemena, ani se
pod nimi nezdrzZujte.
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Odtazeni stroje

Kontrola ochranného
ramu (ROPS)

Bezpecnostni predpisy

Zajisténi

Pfi zajiStovani stroje pouzivejte na zavésnych
bodech vzdy vhodné vazaci prostredky.

Pred kazdym zajisténim zkontrolujte, zda
nejsou zajiStovaci body poskozené. ZajiStovaci
body nepouzivejte, pokud jsou poSkozené
nebo pokud je omezena jejich funkcnost.

Pfi pfepravé vzdy nasadte pojistku vykyvného
kloubu.

Stroj zajistéte tak, aby byl zabezpeceny proti
samovolnému pohybu, sklouznuti a prevraceni.

Po skonceni prepravy

Stroj se smi uvadét do provozu pouze s posta-
venym sklopnym ROPS upevnénym predepsa-
nymi utahovacimi momenty.zV/astni vybava

Po skonCeni prepravy opét uvolnéte pojistku
vykyvného kloubu a vratte ji zpét na své misto.

Pred uvolnénim parkovaci brzdy stroj zajistéte
vhodnymi opatrenimi proti samovolnému rozjeti
(napf. pomoci kovovych podkladacich klind,
které obstara provozovatel).

PouZijte odtahovou ty¢ (obstara provozovatel).

K odtazeni je nutné pouzit tazné vozidlo s
dostateCnou taznou a brzdici silou pro
nebrzdénou celkovou hmotnost pfivésu.

Stroj neni mozné Fidit.

Stroj tahejte pouze s odbrzdénou parkovaci
brzdou.

Odtahova rychlost 1 km/h (0.6 mph), max.
odtahova vzdalenost 500 m (0.3 mi).

Ram stroje nesmi byt v prostoru upevnéni
ROPS pokrouceny, ohnuty nebo praskly.
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Bezpecnostni predpisy

ROPS nesmi korodovat, byt jakkoliv poskozen,
mit trhliny nebo oteviené praskliny.

Prislusna aktualni hmotnost stroje nesmi pre-
krocit kontrolni hmotnost ROPS.

ROPS se nesmi pfi jizdé stroje hybat. Takovy
jev ukazuje na to, ze neni dostateCné upevnen.
VS8echna Sroubova spojeni musi odpovidat
pfedepsanym specifikacim a musi byt pevné
zaSroubovany (respektovat kroutici momenty).
Srouby a matky nesmi byt poSkozeny, ohnuty
nebo zdeformovany.

Bez souhlasu vyrobce je zakazano privarovat
nebo prisSroubovavat néjakeé pridavné dily nebo
dodatecCné vrtat néjakeé otvory, jelikoz by to
meélo vliv na pevnost.

ROPS proto také nesmi byt nastavovan ani
opravovan, je-li poskozeny.

Vadny ROPS se musi po konzultaci s
vyrobcem zasadné vymenit za novy originalni
nahradni dil.

Startovani stroje Pred startovanim

Do provozu nasazujte pouze stroje, u kterych
byla v pravidelnych intervalech fadné prova-
déna udrzba.

Dukladné se seznamte s vybavenim stroje,

s Fidicimi prostfedky stroje a s jeho zpusobem
prace.

Pouzivejte ochranné pomucky (ochrannou

helmu, bezpecCnostni obuv atd.). Pouzivejte
ochranu sluchu.

Pred nastoupenim do stroje zkontrolujte, zda:

B se kolem stroje nebo pod nim nevyskytuji
néjaké osoby nebo prekazky,

B neni stroj znecistény od olejl nebo jinych
vznétlivych latek,
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Bezpecnostni predpisy

M nejsou rukojeti, schudky a plosiny od oleje,
maziv, pohonnych hmot, necistot, snéhu a
ledu,

M je kryt motoru fadné uzamceny a zajistény.

K nastupovani na stroj pouzivejte schidky a

madla.

Pred nastartovanim se presvédcte, zda:

B stroj nevykazuje ocCividné zavady,

B jsou vSechna bezpecCnostni zafizeni na
svych mistech,

® funguje fizeni, brzdy, ovladaci prvky, osvé-
tleni a klakson,

M je spravné nastaveno sedadlo.

M jsou Cista zrcatka (pokud jsou k dispozici) a
jsou spravneé sefizena.

Stroj neprovozujte s nefunk&nimi nastroji, kon-

trolkami nebo fidicimi jednotkami.

Na stroji nevozte Zadné volné predméty ani je
ke stroji nepfipevnuijte.

Ve stroji vybaveném ochranou stfiSkou proti
nepfiznivému pocasi si vzdy zapinejte bezpec-
nostni pas!

Startovani

Stroj startujte a obsluhujte pouze ze sedadla
fidiCe.

Pred startovanim meéjte vSechny ovladaci paky
v neutralni poloze.

Nepouzivejte zadné podpurné prostredky pro
shadnéjsi startovani jako Startpilot nebo éter.

Pred startovanim zkontrolujte vSechny ukaza-
tele.

Startovani se spoustécimi kabely
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Bezpecnostni predpisy

Jizda se strojem

Spojte plus s plusem a minus s minusem (uko-
stfovaci kabel) — ukostfovaci kabel spojujte
vzdy jako posledni a jako prvni jej opét rozpo-
jujte! Pfi nespravném zapojeni vazné poskodite
elektrickou soustavu.

Motor nikdy nestartujte zkratovanim elektric-
kych pfipojek na startéru, protoze takto se stroj
zacne ihned pohybovat.

Startovani a provozovani stroje v uzavre-
nych prostorech a prikopech

Vyfukové plyny jsou Zivotu nebezpeéné! PFi
startovani a provozu v uzavienych prostorech
a pfikopech zajistéte dostateCny prisun Cer-
stvého vzduchu!

Osoby v nebezpeéné oblasti

Vzdy pred zahajenim prace a také po jejim pre-
ruseni, obzvlaste pred zahajenim jizdy vzad,
zkontrolujte, zda se v nebezpecné oblasti nevy-
skytuji zadné osoby nebo jiné prekazky.

V pfipadé potfeby dejte varovné znameni.
Okamzité preruste praci, jestlize se osoby i
pres varovani z nebezpecného prostoru
nevzdalily.

U béziciho motoru nevstupujte do prostoru
vzpéroveho kloubu a ani se v téchto mistech
nezdrzujte. Nebezpeci rozmackani!

Jizda

Vzdy jezdéte se zapnutym bezpeCnostnim
pasem.

Nejezdéte na podkladech, které nemaiji odpovi-
dajici nosnost.

Nejezdéte na ledé a snéhu.

V nouzovych situacich a v pfipadé nebezpecCi
okamzité stisknéte nouzovy vypinac. Nouzovy
vypina€ nepouzivejte jako provozni brzdu.
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Bezpecnostni predpisy

Stroj uvedte znovu do provozu teprve tehdy,
pokud jiz nebezpeci, které vedlo k pouziti nou-
zového vypinacCe, dale netrva.

Se strojem nikdy nejezdéte s pfipojenym hyd-

raulickym kladivemzviasti vybava

Bé&hem jizdy nezapinejte otoCny prepinac hyd-

raulického kladiva'. Stroj bude okamzité

zabrzdén s vysokym brzdnym zpomalenim. Pfi

CastejSim pouzivani tohoto tlaCitka dochazi

k velkému opotiebeni lamelovych brzd.

Jestlize stroj zasahl vedeni vysokého napéti:

B Neopoustéjte misto ridiCe.

B Upozornéte osoby stojici venku, aby se
nepfiblizovaly ke stroji a ani se ho nedoty-
kaly.

B Pokud je to mozné, vyjedte se strojem ven z
nebezpecné zony.

W Zajistéte vypnuti proudu.

Stroj obsluhujte pouze ze sedadla fidiCe.
V prubéhu jizdy nikdy neposouvejte sedadlo.

V prubéhu jizdy na stroj nenastupujte ani z ngj
nevystupujte.

Zmeénu smeéru jizdy provadéjte pouze u stoji-
ciho stroje.

Stroj nepouzivat k prepravé osob.

Pri vyskytu neznamého hluku a koure zastauvit,
zjistit pfiCinu a nechat odstranit Skody.

Vzdy udrzujte bezpecnou vzdalenost kol od pfFi-
kopu a svahU a preruste jakoukoliv praci,
pokud by ohrozovala stabilitu a bezpeénost
stroje.

Pfi hutnéni v podjezdech, na mostech, v tune-
lech, v blizkosti volnych elektrickych vedeni
atd. je nutné vzdy udrZovat dostate¢né vzdale-
nosti.

Klesani a stoupani na svazich
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Bezpecnostni predpisy

Nikdy nestoupejte do vétSiho sklonu, nez je
maximalni stoupavost stroje.

Na svazich stoupejte a klesejte vzdy opatrné a
vzdy v pfimém sméru. Pfed zahajenim stou-
pani nebo klesani vzdy zaradte nizky
rychlostni stupeni.

ViIhké a sypké podklady znacné snizuji pfilna-
vost stroje k povrchu pfi stoupani nebo klesani.
Zvysene riziko nehody!

Naklonéni

462159

Obr. 11

Uhel naklonéni byl méfen na statickém,
rovném, tvrdém podkladu u stojiciho stroje bez
vyklonéni do néjakého sméru a bez vibrace.

Maximalni pfipustné naklonéni stroje muze byt
omezeno také schopnosti naklonu motoru.

Uvedeny Uhel & Obr. 11 nesmi byt prekrocen.

U mékkych podkladu, pfi zatiZzeni/zpomaleni,
zapnuté vibraci, aktivovaném fizeni nebo zabu-
dovaném pfislusenstvi se miaze uhel naklonéni
vyrazné snizit.
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Parkovani stroje

Bezpecnostni predpisy

Proto je nutné bezpodmineéné zabranit jizdé
pFicné ke svahu kvuli zvySenému riziku prevra-
ceni a s tim souvisejicimu riziku poranéni az

s nasledkem smrti.

Proto je nutné stoupat nebo klesat vzdy

vV pfimém sméru.

U valcu s Sifkou bandaze 1 m (3.3 ft) a méné
hrozi pfi jizdé v blizkosti hran (napf. hrana
obrubniku, krajnice, pfikop, vymol) zvySené
nebezpecCi prevraceni pfi prejizdéni hrany.
Chovani v provozu

Rychlost jizdy pfizpUsobit pracovnim pod-
minkam. Pfi vysokych rychlostech neprova-
déjte Zzadné extrémni pohyby volantem, nebez-
peCi prevraceni!

NaloZenym dopravnim prostfedkim davejte
prednost.

Pfi Spatné viditelnosti zapnéte svétla.

Udrzujte dostate€nou vzdalenost od krajnic a
svahu.

Kontrola vlivu ptisobeni vibrace

Pfi zhuthovacich pracich je tfeba provéfit pfi-
padny vliv vibrace na v blizkosti stojici domy,

v zemi ulozena vedeni (plyn, voda, kanalizace,
elektrorozvody), pfip. zhuthovaci prace

s vibraci vypustit.

Nikdy nespoustéjte vibraci na tvrdém betonu,
tvrdém zivicném povrchu nebo silné zmrzlém
povrchu. Nebezpeci poSkozeni loZisek!

Stroj pokud mozno odstavte na vodorovny,
rovny a pevny podklad.

Pred opusténim stroje:
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Bezpecnostni predpisy

Tankovani

B Pojezdovou paku nastavte do neutralni
polohy a nechte ji zapadnout v brzdoveé
poloze parkovaci brzdy. Parkovaci brzda se
aktivuje.

B Vlypnéte motor a vytahnéte klicek zapalo-
vani.

Odstavené stroje, které pfedstavuji pfekazku,

viditelné oznacte.

Parkovani na kopci nebo ve srazu

Stroj zajistéte vhodnymi opatfenimi proti samo-
volnému rozjeti (napf. pomoci kovovych pod-
kladacich klinu, které obstara provozovatel).

Nevdechujte palivové vypary.
Tankujte pouze s vypnutym motorem.

Vzdy pfi nastupovani do stroje pouZzivejte
madla a schody.

Netankujte v uzavienych prostorech!
Zadny otevfeny ohen, nekufte.

V palivu se mohou pfi pratoku Eerpacim zafri-
zenim na pohonné hmoty tvofit statické naboje.
Pokud se vybiji pfi vyskytu hoflavych par, mize
dojit k pozaru nebo vybuchu.

Dieselové palivo s ultra nizkym obsahem siry s
sebou nese vétsi nebezpeci vzniceni v
disledku statického naboje, nez dieselové
palivo s vyS$Sim obsahem siry.

Z toho davodu bezpodmineéné dbejte na to,
aby bylo Cerpaci zafizeni na pohonné hmoty
uzemneéné a aby bylo dosazeno vyrovnani
potencialu vuci stroji. Pfipadné mezi Cerpaci
zarizeni na pohonné hmoty a kostru vozidla
instalujte propojovaci kabel.

Proces tankovani neustale kontrolujte.

Nerozlévejte palivo. Vytékajici palivo zachytte,
nenechte jej prosaknout do pudy.
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Udrzbové prace

Bezpecnostni predpisy

Rozlité palivo setfete. Necistoty a vodu
udrzujte v dostatecné vzdalenosti od paliva.

Netésnici palivové nadrze mohou vést az
k vybuchu. Davejte pozor na tésné usazeni
viCka palivové nadrze, pfip. okamzité vymente.

Protipozarni opatreni

Dokonale se seznamte s prostfedim a se zpU-
sobem ovladani hasicich pfistroju. Dbejte hla-
Seni pozaru a moznosti protipozarnich opa-
tfreni.

Dodrzujte navod k obsluze a udrzbé, vCetné
pokynl k vyméné dili a provadéni udrzbovych
praci.

Udrzbové prace sméji provadét pouze kvalifi-
kované osoby, které jsou tim pfimo povérené.
Zabrante kontaktu s horkymi konstrukCnimi
dily.

PFi provadéni udrzby a pfi rGznych montaznich
pracich, pfi kterych se pohybujete ve vétSich
vySkach, pouzivejte bezpeéné pomiucky pro
praci ve vyskach a bezpecné pracovni plosiny.
Casti stroje nepouzivejte jako nastupni
pomucky.

Pro nepovolané osoby plati zakaz vstupu do
prostoru v blizkosti stroje.

Udrzbové prace nikdy neprovadséijte na
jedoucim stroji nebo pfi bézicim motoru.

Stroj postavte na rovny a pevny podklad.
Vytahnéte klicek ze zapalovani.

Vykyvny kloub zajistéte pojistkou vykyvného
kloubu.

Prace na hydraulické soustavé
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Bezpecnostni predpisy

Pfed praci na hydraulické soustavé ji vzdy nej-
prve zbavte tlaku. Hydraulicky olej, ktery maze
z vedeni pod tlakem vytrysknout, muze proni-
knout do pokozky a zpusobit tak vazna pora-
néni. Pfi poranéni hydraulickym olejem okam-
zité vyhledejte Iékare, jinak muze propuknout
tézka infekce.

Pfi sefizovacich pracich na hydraulické sou-

stave nikdy nevstupujte pfed nebo za bandaz/
kola.

Nesefizujte pretlakove ventily.

Hydraulicky olej vypoustéjte pfi provozni
teploté — nebezpeci opareni!

Vytékajici hydraulicky olej zachytte a ekolo-
gicky zlikvidujte.

Biologické hydraulické oleje vzdy zachytte a
zlikvidujte oddélené.

Je-li hydraulicky olej vypustény, v zadném pfi-
padé nespoustéjte motor.

Po vSech pracich (jesté kdyz je soustava bez
tlaku!) zkontrolujte veSkeré tésnici plochy a
vSechna Sroubova spojeni.

Vyména hadic hydraulického vedeni

Hydraulické hadice je tfeba v pravidelnych
intervalech podrobovat vizualni kontrole.
Okamzitd vyména hydraulické hadice je bez-
podmineCné nutna pfi:

B poskozeni vrchni vrstvy az na vloZzku (napf.
fezy, praskliny, prodfeniny),

B zkifehnuti vrchni vrstvy (protrhavani hadico-
vého materialu),

B deformaci ve stavu bez tlaku nebo ve stavu
pod tlakem, ktera neodpovida ptuvodnimu
tvaru hadice hydraulického vedeni,

B deformaci v mistech ohybu (napf. mista
skfipnuti, ohybu, trhani vrstev, tvorba bublin)

B netésnych mistech,
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Bezpecnostni predpisy

B nespravné provedeném zabudovani,
vylézani hydraulické hadice z armatury,

M korozi armatury, ktera snizuje funkCnost a
pevnost.

B posSkozeni nebo deformaci armatury, které
snizuji funkénost nebo pevnost spojeni
hadice s armaturou.

Nezameénujte vedeni.

Pouzivejte pouze originalni nahradni hydrau-
lické hadice zn. BOMAG, které vam zaruci, ze
na daném misté bude vzdy pouzit ten spravny
typ hadice (tlakovy stupen).

Prace na motoru
Pfed otevienim krytu motoru vypnéte motor.

Motorovy olej vypoustéjte pfi provozni teploté —
nebezpedi opareni!

Pretekly olej vytrete, vytékajici olej zachytte do
vhodné nadoby a ekologicky zlikvidujte.
Pouzité filtry a jiné olejem znecisténé materialy
skladujte ve zvlastni, specialné oznacené
nadobé a vSe ekologicky zlikvidujte.

V motorovém prostoru neodkladejte zadné
naradi nebo predmeéty, které by mohly zpusobit
néjaké Skody.

Chladici kapalinu kontrolujte a vymeénujte
pouze u studeného motoru.

Chladici kapalinu zachytte a ekologicky zlikvi-
dujte.

Prace na elektrickych ¢astech soustavy
Pfed zahajenim praci na elektrickych ¢astech
soustavy nejprve odpoijte baterii a pfikryjte ji
izolaCnim materialem.

Nepouzivejte pojistky s vySSim poCtem ampér,
ani neprovadéjte zadna premosténi. Nebezpeci
pozaru!

Prace na baterii

BW 100 ADM/ACM-5 / BW 90/100 SC-5/BW 100 SCC-5 / BW 80/90 AD-5/BW 90 AC-5 69
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Pfi praci na baterii nekurte a chrante ji pred
otevienym ohném.

Zabrante kontaktu kyseliny s pokozkou na
rukou nebo s odévem. Pfi poranéni po zasa-
Zeni kyselinou misto oplachnéte Cistou vodou a
vyhledejte Iekare.

Kovové predméty (napf. naradi, prsteny,
naramky hodinek) nesmi pfijit do kontaktu

s poly baterie, jinak hrozi nebezpecCi zkratu a
popaleni!

Pri dobijeni baterii, které nejsou bezudrzbove,
sejméte uzaviraci zatky, aby nedochazelo
k hromadéni vybusnych plynu.

Pfi startovani s pomocnou baterii dodrzujte pfi-
slusné predpisy.

Pred odpojenim dobijecich svorek vzdy nejprve
preruste proud dobijeni.

Postarejte se o dobré odvétravani, zvlasté pak
pfi dobijeni baterii v uzavienych prostorach.

Staré baterie likvidujte podle predpisu.
Prace na palivové soustavé
Nevdechuijte palivoveé vypary.

Vyhnéte se otevienému ohni, nekufte, nerozlé-
vejte palivo.

Vytékajici palivo zachytte a ekologicky zlikvi-
dujte. Nenechte ho prosaknout do pudy.

Prace na kolech a pneumatikach

Kousky pneumatiky a disku kola mohou pfi
explozi resp. prasknuti pneumatiky zpUsobit
vazna nebo dokonce smrtelna zranéni.

Montaz pneumatik vyzaduje urcitou praxi a
vybaveni. Pfipadné pfenechte montaz pneu-
matik kvalifikovanému servisu.

Vzdy dbejte na spravny tlak pneumatik a
neprekracujte predepsanou maximalni hodnotu
tlaku.
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Oprava

Bezpecnostni predpisy

Kazdy den kontrolujte pneumatiky a kola, zda
nejsou podhusténé a zda na nich nejsou
néjaké fezy, vybouleniny, chybéjici Cepy kol
nebo matice. Nejezdéte s poSkozenymi pneu-
matikami nebo koly.

Cistici emulze na pneumatiky se smi skladat
pouze z vody a Cisticiho koncentratu, a to dle
doporuceni vyrobce Cisticiho prostfedku.
Dodrzujte predpisy tykajici se ochrany Zivot-
niho prostredi.

Cisténi

Cisténi nikdy neprovadéjte pfi béZicim motoru.
Nikdy k Cisténi nepouzivejte benzin ani jine,
shadno vznétlivé latky.

Pri CiSténi stroje pomoci vysokotlakého Cisti-
ciho stroje zakryjte vSechny elektrické Casti
stroje a nikdy je nevystavujte pfimému proudu
vody, totéz plati pro tésnici prvky na stroji.

B Proud vody nikdy nesmérujte do vyfuku ani
do vzduchovénho filtru.
Po skonéeni udrzby

VSechny ochranné prvky po skonCeni udrzby
opét nasadte zpét a radné upevnete.

V pfipadé zavady na stroji zavéste na volant
vystraznou ceduli.

Opravy sméji provadét pouze kvalifikované
osoby tim povérené. K opravam pouzivejte nas
navod na provadéni oprav.

Vyfukové plyny jsou Zivotu nebezpecéné! Pri
startovani v uzavienych prostorech proto zaji-
stéte dostateCny pfisun Cerstvého vzduchu!

Pfi svarovani na stroji vzdy odpojte baterii.
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Bezpecnostni predpisy

Informativni a bezpec- Samolepky/stitky udrZovat v Citelném stavu (viz
nostni samolepky/stitky  katalog nahradnich dil), celé a bezpodmi-
na stroji necné se jimi fidit.

Poskozené a necitelné samolepky/stitky
vymenit za noveé.

LOW SULFUR FUEL OR

ULTRA LOW SULFUR
FUEL ONLY .EEREE-

8,
g |

B-462-0007

Obr. 12: Oznaceni Stitky BW 80 AD-5/BW 90 AD-5/BW 100 ADM-5
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Bezpecnostni predpisy

LOW SULFUR FUEL OR

o
ULTRA LOW SULFUR
FUEL ONLY = EE'

e

B-462-0008

Obr. 13: Oznaceni stitky BW 90 SC-5/BW 100 SC-5
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Bezpeénostni predpisy

B-462-0009

Obr. 14: Oznaceni stitky BW 90 AC-5/BW 100 ACM-5
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Bezpecnostni predpisy

LOW SULFUR FUEL OR
ULTRA LOW SULFUR
11111 FUEL ONLY
°
=)\

B-462-0010

Obr. 15: Oznaceni stitky BW 100 SCC-5
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Bezpecnostni predpisy

Vystrazny Stitek: Nebezpeci pfevraceni

>i>

B-DEC-0206

Obr. 16
Vystrazny Stitek: Dodrzovat navod k obsluze
Obr. 17
Vystrazny Stitek: Nebezpe€i pohmozdéni
7R
Obr. 18

Zakazovy $titek: Cisténi vysokotlakym gistiGem

B-DEC-0017

Obr. 19
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Bezpecnostni predpisy

Prikazovy Stitek: Zapnout bezpecnostni pas

B-DEC-0005

Informacni stitek: Zvedaci bod

B-DEC-0025

Obr. 21

Informacni Stitek: Upevnovaci bod

1%

B-DEC-0002

Obr. 22

Informacéni Stitek: Otvor pro plnéni hydraulic-
Hydraulic Oil kého oleje

\&/
o]

B-DEC-0214

Obr. 23
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Bezpecnostni predpisy

Informachni Stitek: Vypust motoroveého oleje

Q
2

B-DEC-0211

Obr. 24

Informacni Stitek: Odpojit baterii

B-DEC-0219

Obr. 25

Informacni stitek: Emulze

| Teile-Nr. / Part No.: 009 741 00,

B-DEC-0116

Obr. 26
Informacni Stitek: Nozni pedal emulzni skra-
; - péci soustavy
—
/N
I\
u-ﬂ O
Obr. 27
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Bezpecnostni predpisy

- Stitek pro obsluhu: Paka pro nastaveni otadek
&
Obr. 28
Informacni Stitek: Obsluha sklopného ROPS
Obr. 29

Vystrazny stitek: Sklopny ROPS

B-DEC-0207

Obr. 30
Informacéni Stitek: Palivo s nizkym obsahem
siry
LOW SULFUR FUEL OR
ULTRA LOW SULFUR
FUEL ONLY
Obr. 31
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Bezpecnostni predpisy

Lwa

dB

B-DEC-0023

Obr. 32

Informacdni Stitek: Zaru¢ena hladina akustic-
kého vykonu
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Ukazatele a ovladaci prvky
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Ukazatele a ovladaci prvky
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B-880-0161

Obr. 33

Ovladaci pult

Startovaci spinac

12V zasuvka

Pojezdova paka

Dvojita pojezdova paka (zvlastni vybava)
Paka pro nastaveni otacek

O wWN -
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Ukazatele a ovladaci prvky

O

2 MIN @ MAX

f o
0
L

B-462-0006

Obr. 34

Otoc¢ny pfepinac blinkrt (zviastni vybava)

Otoc¢ny pfepinac pracovnich svétel

OtocCny prepinaC osvétleni (zvlastni vybava)

OtocCny prepinac vystraznych svétel (zviastni vybava)

OtocCny prepinac otaceciho vystrazného svétla (zviastni vybava)
Otocny prepinac hydraulického kladiva (zvlastni vybava)
Otoc¢ny pfepinac pfedvolby bandaze (neni u kombinovanych valca)
Otoc¢ny prepinac predvolby vibrace

Nouzovy vypinac

10 SdruZeny pfistroj na palubni desce

11 Ukazatel systému Economizer (zviastni vybava)

12 Otocny prepinacC vyhfivani sedadla (zvlastni vybava)

13 Intervalovy spinacC tlakového skrapéni

OCONOOAPRWN -
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Ukazatele a ovladaci prvky — Popis

41 Popis

G0

B-SWI-1081

Obr. 35

0 4

B-SWI-1000

Obr. 36

B-SWI-1002

Obr. 37

m Otoény pfepinad blinkrgz/iastni vybava

Poloha vlevo Blinkry vpfedu a vzadu
vlevo blikaji
Poloha stred Blinkry vypnuté

Poloha vpravo Blinkry vpfedu a vzadu
vpravo blikaji

B Otoc¢ny prepinac pracovnich svétel

Poloha vlevo Pracovni svétla vypnuta

Poloha vpravo Pracovni svétla zapnuta
(pfi poloze startovaciho
spinace ,I)

® Otocny pfepinac osvétleni zviastni vybava

Poloha vlevo Svétla vypnuta

Poloha stred Obrysova svétla zapnuta
(pfi poloze startovaciho
spinace ,I%)

Poloha vpravo Potkavaci svétla zapnuta
(pfi poloze startovaciho
spinace ,I)
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Ukazatele a ovladaci prvky — Popis

® Otoc¢ny prepinac vystraznych svéte[zviastni

O A vybava

Poloha vilevo Vystrazna sveétla vypnuta

Poloha vpravo Vystrazna sveétla zapnutg;
vSechny blinkry, vystrazna
kontrolka ve spinaci a kon-

Obr. 38 trolka blinkrd na sdru-

zeném pfristroji na palubni

desce blikaji.

B-SWI-1010

B Otoc¢ny prepinac otaceciho vystrazného
svétl azvléétnl’ vybava

Poloha vlevo Otaceci vystrazné svétlo
vypnuté

Poloha vpravo Otaceci vystrazné svétlo
B-SWI-1008 Zapnute’

Obr. 39

®m Otocny prepinac¢ hydraulického kladivaz/astni
vybava

VAROVANI!

Nebezpeéi nehody!

Se strojem nikdy nejezdéte s pfipo-
jenym hydraulickym kladivem.

Obr. 40 Béhem jizdy nezapinejte otoCny
prepinac hydraulického kladiva.
Stroj bude okamzité zabrzdén s
vysokym brzdnym zpomalenim.
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Ukazatele a ovladaci prvky — Popis

UPOZORNENI!

Jakmile pfepnete otoCny prepinac
hydraulického kladiva doprava, je
hydraulické kladivo zapnuté. Sou-
Casné se zatahne parkovaci brzda.
Stroj nemuUze jet. Pojezdovou paku
nechavejte vzdy v poloze parkovaci
brzdy.

Poloha vlevo hydraulické kladivo
vypnuté

Poloha vpravo hydraulicke kladivo
zapnuté, aktivovana parko-
vaci brzda

AN B Otocny prepinac predvolby bandaze
§3 9% 59 .

1 Prepinani vibrace bude aktivni
pouze tehdy, jestlize byla vibrace
pred tim vypnuta.

Obr. 41 Poloha vlevo Vibrace predni bandaze
Poloha stred Vibrace predni a zadni
bandaze

Poloha vpravo Vibrace zadni bandaze

Neni u kombinovanych valcd.

i
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Ukazatele a ovladaci prvky — Popis

AN B Otocny prepinac pfedvolby vibrace
=00
Poloha vlevo Pfredvolba ruc¢ni vibrace
Spousténi resp. vypinani
vibrace tlaCitkem vibrace na
pojezdové pace.
——' Polohastfed  Vibrace vypnuta
Obr. 42 Poloha vpravo Predvolba automatického
provozu vibrace
Automatické spousténi a
vypinani vibrace pfi prekro-
Ceni resp. poklesu rychlosti
jizdy.
TlacCitko vibrace na pojez-
dové pace neni aktivni.
B Nouzovy vypinac
VAROVANI!
Nebezpeéi nehody!
Pouzivat pouze v nouzovych situa-
STO® cich béhem provozu.
Nepouzivat jako parkovaci brzdu.
Obr. 43 Stroj uvést do provozu opét teprve

tehdy, jestlize je nebezpeci, které
vedlo k pouziti nouzoveého vypinace
Not-Aus, odstranéno.

Stroj bude okamzité zabrzdén,
motor vypnut.

Nouzovy vypinac se aktivuje auto-
maticky pri uzavreni ochranného
krytu armatury.

ie
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Ukazatele a ovladaci prvky — Popis

Aktivace Knoflik zatlacit az na
doraz, sam se v koncové
pozici upevni.

vypinani/zabloko- Knoflik otoCit doprava.

vani Nastartovat znovu motor.
/‘"‘_“‘ﬂ\ ® Ukazatel ekonomizéryzViéstni vybava
AN
"=| 1-10 zZluta Ukazatel namérené hod-
.. o noty
v
\ 7> a a Servena vystrazna kontrolka chyby
\ / namerené hodnoty
Obr. 44 i Popis viz odstavec ,,Obsluha —
obsluha ekonomizéru”.
B Otoé¢ny prepinac vyhfivani sedadla (zviastni
0 W vybava)

Poloha vilevo Vyhfivani sedadla vypnuté
Poloha vpravo Vyhfivani sedadla zapnuté

B-SWI-1076

Obr. 45

M Intervalovy spinac tlakového skrapéni

Poloha ,0* Skrapéni vypnuté
Poloha ,1“ az ,4“ RuUzné intervaly skrapéni
Poloha ,MAX"* Trvalé skrapéni

B-SWI-1493
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Obr. 47

Ukazatele a ovladaci prvky — Popis

e

Pri pojezdové pace v nulové poloze

a poloze intervalového spinace
~MAX" (trvalé skrapéni) je skrapéni

jiz aktivni.

U intervalového skrapeni musi stroj
Jet dopredu nebo dozadu.

Pri prepnuti pojezdové paky do
nulové polohy bude skrapeni pokra-
Covat jesté 15 sekund.

B Startovaci spinac

Poloha ,P“/,0"

Poloha ,I*

Poloha ,II*

Zapalovani vypnuté, kli¢ek
|ze vyjmout.

Zapalovani zapnuté, vSe-
chny vystrazné i bézné
kontrolky na sdruzeném
pristroji na palubni desce
se kratce rozsviti (testovaci
funkce), je mozné zapnout
svételnou soustavu.

Poloha predzhaveni, pfi
teplotach pod +10 °C

(+50 °F) podrzte kli¢ek
zapalovani v poloze ,II* do
10 sekund, sviti kontrolka
pfedzhaveni na sdruzeném
pristroji na palubni desce.
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Ukazatele a ovladaci prvky — Popis

i Motor je mozné nastartovat pouze
tehdy, jestlize je pojezdova paka
v poloze parkovaci brzdy a je deak-
tivovan nouzovy vypinac.

Startovaci spinac je vybaven bloko-
vanim opakovani startu. Pri opako-
vaném startovani je treba klicek
zapalovani nejprve otocit do polohy
,0°

Poloha ,III* Otacejte dale proti tlaku
pruziny, motor nastartuje,
po nastartovani motoru
klicek zapalovani vratte
zpét do polohy ,I°.

UPOZORNENI!

Pred zahajenim provozu nechte
motor kratce bézet na volnobéh,
aby doslo k jeho zahrati. Motor
nikdy nerozjizdéet za studena okam-
zité do vysokého volnobéhu nebo
do plného zatizeni.

Motor nahle nevypinat z pIného
plynu, ale nechat jej jeSté cca dvé
minuty bézet na volnobéh.
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Ukazatele a ovladaci prvky — Popis

W zastrcka 12V
Trvaly proud, max. mozné zatizeni 10 A

642126

Obr. 48
B Pojezdova paka
e Il & 5 ,
Poloha ,stfed" Nulova poloha
0mO : :
\(._) - Poloha ,stred Poloha parkovaci brzdy,
- vpravo* parkovaci brzda je zata-
Zena.
—  Poloha ,I* Jizda vpFed/vzad do cca
Obr. 49 5 km/h (3.1 mph)
Poloha ,II* Jizda vpred/vzad do cca 10

km/h (6.2 mph)

. a Vibrace zap/vyp
)@ b Klakson

80211

Obr. 50
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Ukazatele a ovladaci prvky — Popis
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Obr. 51
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Obr. 53

Obsazeni tlacitek u orezavaciho kolecka

¢
d

Orezavaci kolecko nahoru
Orezavaci kolecko dolU

® Dvojita pojezdova pa’kazvléétnivybava

Poloha ,stred”

Poloha ,stred
vlevo“

Poloha ,I*

Poloha ,II*

Nulova poloha

Poloha parkovaci brzdy,
parkovaci brzda je zata-
zena.

jizda vpfed/vzad do cca

5 km/h (3.1 mph)

jizda vpfed/vzad do cca 10
km/h (6.2 mph)

Vibrace zap/vyp

Klakson
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Ukazatele a ovladaci prvky — Popis

B Paka pro nastaveni otacek

Poloha ,MIN® Volnobéh

Poloha ,MAX I*  PIny vykon |, provozni
nastaveni pro jizdu a
vibraci

B-880-0159

Poloha ,MAX II*  PlIny vykon Il, provozni
nastaveni pro jizdu a
vibraci

1 | M Nozni pedal pro emulzni skrapéni

ﬁi@ A Stisknuti Skrapéni zapnuté
e By ~| Uvolnéni Skrapéni vypnuté

i Pouze u kombinovanych valcd.

B Hlavni spinaC baterie

Hlavni spinaC baterie je umistén v prostoru pro
baterie.

Poloha ,svisle® Normalni nastaveni, provoz

Poloha ,vodo- Lze vyjmout, odpojuje

B-SWI-0079

rovne* baterie od elektrické sité ve
Obr. 56 stroji, pfi pozaru kabelld nebo
v motoroveé skfini a kvuli
ochrané pred nepovolenou
manipulaci.

o zvlastni vybava
1 $7
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Ukazatele a ovladaci prvky — Popis

B ukazatel zasoby paliva

B ukazatel zasoby vody

462021

Obr. 58

B Ukazatel stavu hydraulického oleje
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Ukazatele a ovladaci prvky — Sdruzeny pristroj na palubni desce

4.2 Sdruzeny pfistroj na palubni desce

........

uuuuuuu

80100 120 140
176 212 248 284 Q

|
@ e @

B-DIS-0516

Obr. 60

1 Bézné a vystrazné kontrolky

2 Ukazatel zasoby paliva

3 Zobrazovaci pole

4 Funkcni tlacitko [F1] (neobsazeno)
5 Funkeni tlacitko [F2]

Bézné a vystrazné kon-
trolky
Oznaceni Poznamka

Vystrazna kontrolka Sviti, kdyz sedadlo fidice neni obsazeno.
sedadla fidiCe

U jedouciho stroje zazni varovny signal a po

2 sekundach se vypne motor.

Pokud bude pfi stojicim stroji vyklonéna pojez-
dova paka do smeéru jizdy, vypne se motor.

Jestlize se motor vypne, obsadte sedadlo
fidiCe a motor znovu nastartujte.

Kontrolka pfedzha- Sviti béhem prfedzhavovani.

veni
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Ukazatele a ovladaci prvky — Sdruzeny pristroj na palubni desce

Oznaceni

oleje

kontrolka

eIEE @

Zobrazovaci pole

IIRERREERC0000

60 80 100 120 140,160°C

Vystrazna kontrolka
tlaku motorového

n\ Vystrazna kontrolka
&'l) prehrati motoru

Kontrolka dobijeni

Kontrolka blinkr(

Vystrazna kontrolka
parkovaci brzdy

Centralni vystrazna

B-DIS-0519

Obr. 61

Poznamka

Sviti, jestlize je tlak motoroveho oleje pfilis
nizky. Zazni varovny signal. Motor se zakratko
vypne.

Zkontrolujte stav motoroveho oleje, pfip. pro-
vedte udrzbu motoru.

Sviti pfi prehfati motoru. Zazni varovny signal.
Motor se po 2 minutach vypne.

Pfepnéte motor na volnobéh nebo jej uplné
vypnéte, vycistéte chladic, pfip. provedte
udrzbu motoru.

Sviti, jestlize nedochazi k dobijeni baterie.

Zkontrolujte klinovy femen, pfip. zprovoznéte
generator.

Sviti, jestlize je parkovaci brzda zatazena.

Blika pfi chybé snimace uhlu otaceni nebo
otocného prepinace vodni skrapéci soustavy.

Pfi kazdém stisknuti funkéniho tlacitka [F2] se
prepne mezi nasledujicimi indikacemi:

B provozni hodiny

B teplota asfaltu ve °C (zvlastni vybava)

B teplota asfaltu ve °F (zvlastni vybava)
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Obsluha
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Obsluha - Provérky pred zahajenim provozu

5.1 Proveérky pred zahajenim provozu

Pred kazdodennim zahajenim provozu, resp.
pred delSi pracovni periodou je tfeba provest
nasledujici kontroly a provérky.

VAROVANI!

Bezpodminecné dodrzujte bezpec-
nostni predpisy z prislusné kapitoly
tohoto navodu.

Stroj postavte na co mozna nejrovnéjsi
povrch.

Zkontrolujte: tésnost hydraulické nadrze a hydraulickych
vedeni

tésnost palivové nadrze a vedeni paliva

chladici systém z hlediska znecistéeni,
posSkozeni a tésnosti

Sroubové spoje

tésnost motoru a vyfukového systému
femenovy pohon z hlediska poskozeni
funkénost fizeni

funkénost brzd

funk€nost nouzoveého vypinani

funkénost varovného zarizeni zpétného
chodu

funkénost kontaktniho spinaCe sedadla

zda je stroj Cisty a nevykazuje néjaka
poskozeni

zda je k dispozici pfislusny navod
k obsluze a udrzbé

provadéni udrzby stroje podle pfedpisu

tlak vzduchu v pneumatikach (pouze u
kombinovanych valcu)
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Obsluha - Provérky pred zahajenim provozu

Popis nasledujicich praci viz kap.
,Udrzba kazdych 10 provoznich
hodin”.

stav motorového oleje, pfip. doplrite
zasobu paliva, pfip. doplrite

stav hydraulického oleje, pfip. doplnte
filtraCni jednotku hydraulického oleje, pfip.
vymente

stav chladici kapaliny, pfip. doplnte
zasobu vody, pfip. doplnte

zasobu emulze, pfip. doplnte (pouze u
kombinovanych valcu)
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Obsluha — Elektronicky imobilizér

5.2 Elektronicky imobilizér

®  zvilastni vybava

1

Pred nastartovanim motoru je tfeba vypnout
elektronicky imobilizér zadanim kodu.

i Pri zapnutem elektronickém imobili-
zéru blika svételna dioda (a)

pomalu.
S b Pomalu zadejte Sestimistny uZivatelsky
1112](]3 kéd.
b — 0 o—7 a . y
41516 = PFi zadavani jednotlivych &islic kodu se
rozsviti svételna dioda (b).
1802 Stisknéte tlagitko s kFizkem.
* o) |1# = Elektronicky imobilizér je nyni vypnuty a
> A motor Ize do 15 minut nastartovat.

Obr. 62
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Obsluha — Nastaveni sedadla ridice

5.3 Nastaveni sedadla ridice

VAROVANI!

Nebezpeci nehody!

V pribéhu jizdy nikdy neposouvejte
sedadlo.

Ujistéte se, Ze jsou vSechna nasta-
veni zajisténa.

Packou (a) & Obr. 63 nastavte hmotnost
ridiCe.

Packa (a) je zablokovana ve svém
nastaveni nahore. Zablokovani Ize
povolit stlacenim packy az na doraz
smérem dolu. Pak Ize posouvanim
packy nahoru a dolt nastavit hmot-
nost ridice.

jmie

Vytahnéte packu (b) nahoru a nastavte
sedadlo fidi€e posunutim dopredu a
dozadu v podélném sméru.

Packu (c) vytahnéte nahoru a sefidte opé-
radlo.

Ujistéte se, Ze jsou vSechna nastaveni zaiji-
sténa.
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Obsluha — Startovani motoru

5.4 Startovani motoru

B-880-0159

VAROVANI!

Nebezpeci nehody! Nebezpeci
poranéni!

Pfed uvedenim do provozu si
nasadte osobni ochranné pomucky
na ochranu proti hluku (ochrana
sluchu).

Stroj startujte a obsluhujte pouze ze
sedadla fidiCe.

Predpoklady:

B zapnuty hlavni spinaC baterie zviastni
vybava

B pojezdova paka v poloze parkovaci brzdy

B odblokovany nouzovy vypinac

i

Pri uzavreni ochranného krytu
armatury se automaticky zablokuje
nouzovy vypinac a k nastartovani je
nutné jej znovu odblokovat.

Zapnéte si bezpecnostni pas.

Presunte paku pro nastaveni otacek do
polohy ,MIN®
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Obsluha — Startovani motoru

Kli¢ek zapalovani otocte do polohy ,I°.

I
= V8echny vystrazné i bézné kontrolky na
sdruzeném pristroji na palubni desce se
kratce rozsviti.

460 027

Obr. 65

Pfi nizkych venkovnich teplotach podrzte
o klicek zapalovani v poloze ,II* do
10 sekund.

= Sviti kontrolka pfedzhaveni.

Obr. 66

®  Startovaci spinac je vybaven

1 blokovanim opakovani startu.
Pri opakovaném startovani je
treba klicek zapalovani nejprve
otocit do polohy 0"

UPOZORNENI!

Konstrukéni soucéasti stroje
se mohou poskodit!

— Startujte bez preruseni
nanejvys 20 sekund a mezi
jednotlivymi pokusy o nastar-
tovani délejte vzdy minu-
tovou prestavku.

— Jestlize se nepodafilo po
dvou pokusech o nastarto-
vani motor rozbéhnout, zji-
stéte pficinu.

Otocte kliCek zapalovani pfes polohu I
do polohy ,II1°.

= Startér protaci motorem.
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Obsluha — Startovani motoru

UPOZORNENI!

Pred zahajenim provozu nechte
motor kratce bézet na volnobéh,
aby doslo k jeho zahrati. Motor za
studena nikdy nerozjizdéjte okam-
Zité do vysokeého volnobéhu nebo
do plného zatizeni.
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5.5

Jizda se strojem

Obsluha - Jizda se strojem

VAROVANI!

Ohrozeni zivota! Nebezpeci
nehody!

ViIhké a sypké podklady znaéné sni-
Zuji prilnavost stroje k povrchu pfi
stoupani nebo klesani.

Stav pudniho povrchu a povétr-
nostni vlivy ovliviuji stoupavost
stroje.

Nikdy nestoupejte do vétsiho
sklonu, nez je maximalni stoupa-
vost stroje, viz kap. Technicka data.

Jizdé pricné ke svahu je nutné bez-
podminecné zabranit kvili zvySe-
nému riziku pfevraceni a s tim sou-
visejicimu nebezpecCi poranéni az

s nasledkem smrti.

Je nutné stoupat nebo klesat vzdy
v pfimém sméru.

U valcu s Sifkou bandaze 1 m (3.3
ft) a méné hrozi pfi jizdé v blizkosti
hran (napf. hrana obrubniku, kraj-
nice, pfikop, vymol) zvySené nebez-
peCi prevraceni pfi prejizdéni hrany.
Nikdy nejezdéte bez zapnutého
bezpecnostniho pasu.

NaloZzenym dopravnim prostfedkiim
davejte vzdy prednost!

Pred zahajenim pojezdu se pres-
védcte, zda se v jizdnim prostoru
nevyskytuje néjaké nebezpedi.
Stroj startujte a obsluhujte pouze ze
sedadla fidiCe.

» Pokracovani na dalSi strané
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Obsluha - Jizda se strojem

Se strojem nikdy nejezdéte s pfipo-

jenym hydraulickym kladivem zviasti
vybava

Béhem jizdy nezapinejte otoCny
prepinac hydraulického kladiva®.
Stroj bude okamzité zabrzdén s
vysokym brzdnym zpomalenim.

Nastavte otoCny prepinacC hydraulického
kladiva doleva do polohy , 0.

462150

Obr. 68

Paku pro nastaveni otacek nastavte do
polohy ,MAX |“ nebo ,MAX II*.

' UPOZORNENI!

® Paka pro nastaveni otaCek
zUstava béhem provozu vzdy
v poloze plného vykonu ,MAX I*

nebo ,MAX II*. Rychlost jizdy
Obr. 69 regulujte pouze pojezdovou
pakou.
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Obsluha - Jizda se strojem

UPOZORNENI!
® Neradte trhavé!

Vytahnéte pojezdovou paku z polohy
parkovaci brzdy a pomalu ji vyklanéjte do
pozadovaného sméru jizdy.

E-880-0008

Poloha I Jizda vpred/vzad do cca
5 km/h (3.1 mph)

Poloha ,II* Jizda vpred/vzad do cca
10 km/h (6.2 mph)

Dilezita upozornéni L.
k jizdé UPOZORNENI!

Pfi zméné sméru jizdy podrzte
pojezdovou paku kratce v nulové
poloze, pokud se stroj nezastavi,

potom zvolte novy smér jizdy.

Neradte trhavé! Rychlost jizdy regu-
lujte pouze pojezdovou pakou.

Pri jizde ze srazu pouzivejte

k brzdéni stroje pojezdovou paku,
kterou pomalu vracejte zpét do
vychozi polohy.

5.5.1 Kontaktni spina¢ sedadla

Pokud obsluhujici béhem jizdy opusti sedadlo,
rozsviti se vystrazna kontrolka sedadla fidiCe.

Zazni varovny signal a po dvou sekundach se
sswmoots] VYPNE Motor a zajisti se parkovaci brzda.

Obr. 71 Pokud bude sedadlo do dvou sekund znovu
obsazeno, vystrazna kontrolka zhasne a
varovny signal utichne.
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Obsluha - Jizda se strojem

Pokud bude pfi stojicim stroji a neobsazeném
sedadle pojezdova paka vyhnuta z polohy
parkovaci brzdy, motor se okamzité vypne.

Jestlize se motor vypne, obsadte sedadlo
fidiCe a motor znovu nastartujte & Kapitola
5.4 ,Startovani motoru”“ na strané 102.
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Obsluha — Zastaveni stroje, aktivace parkovaci brzdy

5.6 Zastaveni stroje, aktivace parkovaci brzdy

i . 4
B 0
e | &
Obr. 72

B-SYM-0018

Obr. 73

Pojezdovou paku pomalu presunte zpét do
nulové polohy a nechte ji zapadnout v
poloze parkovaci brzdy.

= Stroj bude automaticky hydrostaticky
zabrzdén a pfiblizné po dvou sekundach
bude aktivovana parkovaci brzda.

Rozsviti se vystrazna kontrolka parko-
vaci brzdy.
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Obsluha — Zastaveni motoru

5.7 Zastaveni motoru

E-880-0012

B-SYM-0018

B-880-0159

460 039

Obr. 77

Pojezdovou paku pomalu presunte zpét do
nulové polohy a nechte ji zapadnout v
poloze parkovaci brzdy.

= Stroj bude automaticky hydrostaticky
zabrzdén a pfiblizné po dvou sekundach
bude aktivovana parkovaci brzda.

Rozsviti se vystrazna kontrolka parko-
vaci brzdy.

Nastavte paku pro nastaveni otacek do
polohy ,MIN“ (volnobéh).

UPOZORNENI!
e Nebezpecéi poskozeni motoru!
— Motor nahle nevypinejte z
plného plynu, ale nechte jej
jesté cca dvé minuty bézet
na volnobéh.

Otocte kliCek zapalovani do nulové polohy
a vytahnéte jej.

110 BW 100 ADM/ACM-5/BW 90/100 SC-5/BW 100 SCC-5/ BW 80/90 AD-5 / BW 90 AC-5



Obsluha — Zastaveni motoru

VAROVANI!

Nebezpeci nehody!

Zajistéte stroj proti neopravnénému
uzivani, vytahnéte klicek ze zapalo-
vani.

Odstavené stroje, které predstavuji
prekazku, viditelné oznacte.
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Obsluha — Zapinani/vypinani vibrace

5.8 Zapinanil/vypinani vibrace
5.8.1 Uvodni poznamky a bezpeénostni pokyny

' UPOZORNENI!
e Miuze dojit k posSkozeni okolnich
staveb!
— Provérte vliv vibrace na domy
stojici v blizkosti a v zemi ulo-
Zena vedeni (plyn, voda, kanali-
zace, elektrorozvody).
— P¥ip. zhutiovaci prace s vibraci
zastavte.

UPOZORNEN:I!

Mize dojit k poSkozeni ¢asti

stroje!

— Vibraci nikdy nespoustéjte na
tvrdém podkladé (zamrzlém,
betonovém).

Vibrace spusténa pfi stojicim stroji zpUsobuje
hrnuti hutnéného materialu:

B Vibraci zapinejte teprve tehdy, kdyz je pojez-
dova paka vyklonéna do pozadovaného
sméru jizdy.

B Pred zastavenim stroje vzdy vibraci vypnéte.

V automatickém provozu se vibrace automa-
ticky zapne pfi nizké rychlosti jizdy. Pfi podkro-
ceni nizké rychlosti jizdy se vibrace automa-
ticky vypne.

Diky tomu je pfi stojicim stroji se zapnutou
vibraci vylou€eno riziko hrnuti hutnéného mate-
rialu.
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Obsluha — Zapinani/vypinani vibrace

5.8.2 Rucni ovladani vibrace

i U kombinovanych valct neni otoény
prepinac pro predvolbu bandaze
zabudovan.

OtoCnym prepinacem pro predvolbu ban-
daze zvolte pozadovanou bandaz resp.
bandaze.

)
L
o\
o3
0\
oL

i Zména predvolby bandaze
bude aktivni pouze tehdy, jes-
tlize byla vibrace predtim
vypnuta.

B-SWI-1488

Obr. 78

AN Otocny prepinac predvolby vibrace
0 nastavte do polohy ,vlevo®.

3
0

B-SWI-1486

Obr. 79

Paku pro nastaveni otacek prepnéte do
polohy ,MAX |“ nebo ,MAX II*.

B-880-0160

Obr. 80
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Obsluha — Zapinani/vypinani vibrace

00

880210

Obr. 81
a Tlacitko vibrace

MV
0

=V O

B-SWI-1485

Obr. 82

UPOZORNENI!

Vibrace spusténa pfri stojicim

stroji zptsobuje hrnuti hutné-

ného materialu!

— Vibraci nezapinejte pfi sto-
jicim stroji.

Pojezdovou paku pomalu vyklanéjte do
zvoleného smeéru jizdy.

Stisknéte tlaCitko vibrace na pojezdové
pace.

= Vibrace se zapne.

K vypnuti vibrace znovu stisknéte tlacitko
vibrace & Obr. 81 resp. nastavte otocny

pfepinac predvolby vibrace & Obr. 82 do
polohy ,0".

5.8.3 Automaticky provoz vibrace

UvAvA
o0 ¥ 59

B-SWI-1488

Obr. 83

U kombinovanych valct neni otoCny
prepinac pro predvolbu bandaze
zabudovan.

Oto¢nym pfepinaem pro pfedvolbu ban-
daze zvolte pozadovanou bandaz resp.
bandaze.

i Zména predvolby bandaze
bude aktivni pouze tehdy, jes-
tlize byla vibrace predtim
vypnuta.
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Obsluha — Zapinani/vypinani vibrace

Otocny prepinac pfedvolby vibrace
nastavte do polohy ,vpravo®.

B-SWI-1487

Obr. 84

Pojezdovou paku pomalu vyklanéjte do
zvoleného smeéru jizdy.

I ¥ = Vibrace se pfi nizké rychlosti jizdy
0@d zapne.
S -
Obr. 85
AN K vypnuti vibrace nastavte pojezdovou
0 paku & Obr. 85 zpét ve sméru ,,0“ resp.
AN 4 nastavte otoCny prepinac¢ predvolby
vibrace & Obr. 86 do polohy ,0“.
Obr. 86
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Obsluha — Obsluha ekonomizéru

5.9

77
\“"‘:\. = 650161
Obr. 87
// \
£ —~ ¥
| O |
\ \ .
Q y
Obr. 88

Obsluha ekonomizéru

Ekonomizér fidi€i prubézné indikuje stav zhut-
néni a umoznuje vyhledani a cilené dohutnéni
lokalnich slabych mist.

Pomoci zatézoveho senzoru na pfedni bandazi
& Obr. 87 se méfi zpétné pusobeni silniéniho
podlozi nebo riznych vrstev asfaltu na vibrujici
bandaz.

S rostoucim poctem zluté sviticich kontrolek
LED (1) - (10) & Obr. 88 na displeji je indiko-
vano zvysené zhutnéni.

Pokud se pocet Zlutych kontrolek LED dale
nezvysuje, neni dalSi hutnéni s timto strojem
mozne.

Cervena kontrolka LED (a) blika, pokud systém
nemuze urcit vyhodnotitelnou naméfenou hod-
notu (napf. pfi skakavém provozu bandaze v
dUsledku tvrdého podloZi, pfi nepfipojeném
zatéZzovém senzoru nebo pretrzeném kabelu).

K dosaZzeni pozadované pevnosti podkladu
resp. hustoty asfaltu je pfed zhutfiovanim
materialu nutné vzdy provést vhodné refe-
rencni méreni.

Pouze tak Ize zjistit, kolik kontrolek LED na dis-
pleji ekonomizéru odpovida pozadované hod-
noté pevnosti podkladu, resp. hustoty asfaltu
na aktualnim podlozi.
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Spusténi mériciho
systému

S 650157
Obr. 89
M N
f ) D
- © @
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X S 650158
Obr. 90

Obsluha — Obsluha ekonomizéru

Tandemové valce stejné kon-
strukcni rady neudaji na tomtéz
povrchu shodné namérené hodnoty.

Hodnoty namérené riznymi tande-
movymi valci BOMAG s ekonomi-
zérem lze referenénim mérenim
sladit na srovnatelnou hodnotu.

e

Ekonomizér je bezudrzbovy.

e

Méfici systém se spousti automaticky pfi
zapnuti stroje.

Systém nejprve provede test kontrolek LED.
Kontrolky LED se postupné zapnou pocinaje
kontrolkou LED (1) & Obr. 89. Jestlize sviti
vSechny kontrolky LED, indikace opét postupné
zhasne.

Po spusténi vibrace blika Cervena kontrolka
LED (a) % Obr. 90 pfiblizné 1 - 2 sekundy,
dokud vibracni motor nedosahne jmenovité
frekvence. Pak Cervena kontrolka LED zhasne.

Systém se nyni nachazi v méficim provozu.

i Pokud c¢ervena kontrolka LED blika
nebo nadale sviti, viz odstavec
LInformace k obsluze®,
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Obsluha — Obsluha ekonomizéru

Informace k obsluze

Ukazatel

Ani po mnoha prejezdech neni dosa-
Zeno maximalni hodnoty zobrazeni.

Ukazatel se béhem pFejezdl odchy-
luje o jednu LED nahoru/dold.

Cervena kontrolka LED blika.

Cervena kontrolka LED sviti.

Vysvétleni

Kvuli rozdilné tuhosti padniho
povrchu resp. hustoty asfaltu nemusi
byt maximalni hodnoty dosazeno
vzdy.

V zavislosti na nepatrnych odchyl-
kach sesedani materialu a vysky

vrstvy silnicniho podlozi resp. sily
asfaltu muze tato hodnota kolisat.

Rozhodujici je hodnota zobrazovana
uprostfed béhem posledniho pre-
jezdu.

Systém nemuze urcit vyhodnoti-
telnou namérenou hodnotu (napf. pfi
skakavém provozu bandaze v
dusledku tvrdého podlozi, pfi nepfi-
pojeném zatézovém senzoru nebo
pretrzeném kabelu).

Posledni platna namérena hodnota
se zobrazuje tak dlouho, dokud
nebude opét mozné urcit novou
nameérenou hodnotu.

Systém pfi spusténi nemuze nacist
Zadnou kalibracni hodnotu.
Vzhledem k tomu, Ze je tato hodnota
nutna k vypocteni namérenych
hodnot, je provoz méfeni zabloko-
vany.

Spustte méfici systém znovu: Otocte
klicek zapalovani zpét do polohy ,0*
a znovu jej otoc¢te do polohy 1%

Pokud vystrazna kontrolka nasledné
stale sviti, obratte se prosim na nas
zakaznicky servis.
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Ukazatel

Zobrazené namérené hodnoty
nejsou vérohodné.

Obsluha — Obsluha ekonomizéru

Vysvétleni

Zatézovy senzor neni spravné upev-
nény.
Zastavte motor a zkontrolujte upev-

novaci Srouby zatézoveého senzoru.
Oba Srouby musi byt Fadné utazené.

Slaba mista silni¢niho podloZi jsou
meéfena i pfi pokladani asfaltu.

Znacné promeénlivé sloZeni materialu
nebo vlihkost v silniénim podlozi
muUZze v nezadoucich pfipadech
ovlivnit vysledky méreni. V pfipadé
velmi suchého nebo pfilis vihkého
materialu se zobrazuji snizené
nameérené hodnoty.
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Obsluha - Zapinani, resp. vypinani tlakového skrapéni

5.10 Zapinani, resp. vypinani tlakového skrapéni

B-SWI-1494

Obr. 91

Obr. 92

B-SWI-1493

Obr. 93

Intervalovy spinacC tlakového skrapéni
nastavte na pozadovany interval.

Poloha ,,0* Skrapéni vypnuté
Poloha ,1“az  Ruzné intervaly skrapéni
”4“

Poloha ,MAX*  Trvalé skrapéni

Skrapéni zapnete vytazenim pojezdoveé
paky z polohy parkovaci brzdy.

[ ] s . , - Ve
1 Pri pojezdove pace v nulové

poloze a poloze intervalového
spinace ,MAX" (trvalé skrapéni)
Je skrapéni jiz aktivni.

U intervaloveho skrapéni musi
stroj jet dopredu nebo dozadu.

Pri prepnuti pojezdove paky do
nulové polohy bude skrapeni
pokracovat jeste 15 sekund.

Pro vypnuti skrapéni prepnéte intervalovy
spinac tlakového skrapéni do polohy , 0.
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Obsluha - Zapinani, resp. vypinani tlakového skrapéni

o ve y v s vs , v s s .
1 Pri skrapéni zarizeni na orezavani
hran musi byt rukojet uzaviraciho

kohoutu nastavena ve smeru pro-
udén I'_zvléétni vybava

0~

Obr. 94

Testovaci poloha

Podle ukazatele zasoby vody zkontrolujte,
zda je v nadrzi na vodu dostateéné mnoz-
stvi vody.

' UPOZORNENI!
o

V testovaci poloze bézi vodni
Cerpadlo.

Nesetrvavejte v testovaci
poloze pfilis dlouho, jelikoz v
pfipadé prazdné nadrze muze
dojit k poSkozeni vodniho Cer-
padla, resp. k vybiti baterie.

462021

Obr. 95

Tlakové skrapéni otestujete vypnutim
L motoru a prepnutim klicku zapalovani do
polohy I

Obr. 96
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Obsluha - Zapinani, resp. vypinani tlakového skrapéni

B-SWI-1495

Obr. 97

Pfepnéte intervalovy spinac tlakového
skrapéni do polohy ,MAX" (trvalé skra-
péni).

= Tlakové skrapéni je zapnuté.
Zkontrolujte vystup vody a schéma skra-
péni u vSech trysek.

V polohach ,1“ az ,4" se prislusny
interval spusti jednou. Poté se Cer-
padlo znovu vypne.
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Obsluha — Zapnuti/vypnuti emulzniho skrapéni

5.11 Zapnuti/vypnuti emulzniho skrapéni

i Pouze u kombinovanych valcd.

Seslapnéte nozni pedal.
= Emulzni skrapéni je zapnuté.
Pustte nozni pedal.

= Emulzni skrapéni je vypnuté.
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Obsluha — Nastaveni krabového rizeni

5.12 Nastaveni krabového rizeni

VAROVANI!

Nebezpeci nehody! Ohrozeni
zivota!

Zavésovani a zvedani nakladu smi
provadét pouze odbornik (oprav-
néna osoba).

Pri zvedani stroje pouzivejte na
zavésnych bodech vzdy vhodné
vazaci prostredky.

Pred kazdym zvednutim stroje pre-
kontrolujte zvedaci bod a upevnéni,
zda nejsou poskozené. Zvedaci
body nepouzivejte, pokud jsou
poskozené nebo pokud je omezena
jejich funknost.

Stroj zvedejte pouze pomoci vhod-
ného Uustroji. Pouzivejte pouze bez-
pecna zdvihaci zarizeni s dosta-
te€nou nosnosti. Minimalni nosnost
zdvihaciho zafizeni: viz max. pro-
vozni hmotnost v kapitole Technické
udaje.

Stroj nikdy nezvedejte ani nespou-
Stéjte obracene.

Tah musi probihat vzdy svisle.

Zavéseny stroj se nesmi ve
vzduchu kyvat.

Nevstupujte pod zavéSena bre-
mena, ani se pod nimi nezdrzujte.
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Obsluha — Nastaveni krabového rizeni

Nadzvednéte stroj za centralni zavés
% Obr. 99 kousek nad zem.

Uvolnéte pojistku vykyvného kloubu
% Obr. 100.

Lehce povolte Srouby (1).
Posunte predek.
Vypustte stroj.

Dotahnéte Srouby, utahovaci moment:
300 Nm (221 ft.Ibs).

462143
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Obsluha — Chovani v nouzovych situacich

5.13 Chovani v nouzovych situacich

Ovladani nouzového

vypinace

STO®

Obr. 101

i

VAROVANI!
Nebezpeci nehody!
V nouzovych situacich a pfi vyskytu

nebezpeci je tfeba ihned aktivovat
nouzoveé tlacitko.

Stroj uvést do provozu opét teprve
tehdy, jestlize je nebezpeci, které
vedlo k pouziti nouzového vypi-
nace, odstranéno.

UPOZORNENI!

Nepouzivat jako provozni brzdu.
Brzdici schopnost je velice velka.
Pri CastéjSim pouzivani tohoto tla-
Citka dochazi k velkému opotrebeni
lamelovych brzd.

Stisknéte nouzovy vypina¢ & Obr. 101,
sam se zajisti v koncové poloze.

Dieselovy motor bude vypnut a
brzda uzavrena.

Otocte knoflikem doprava a odblokujte
nouzovy vypinac.

Znovu nastartujte motor, viz kap. Starto-
vani motoru.
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Obsluha — Chovani v nouzovych situacich

Odpojeni baterie ..
VAROVANI!
Aby bylo mozné v nebezpecné
situaci (napf. pfi pozaru kabell
nebo chybné elektrické funkci)
rychlé odpojeni baterie, je minusova
svorka provedena jako rychle sni-
matelna polova svorka.

| A Vyklopte kryt v prostoru pro nohy
% Obr. 102 nahoru.

Vytahnéte Cepicku polové svorky minuso-
vého poélu & Obr. 103 nahoru. Pfi tom se
uvolni pdélova svorka minusového polu.

Sejméte pdlovou svorku z minusového
polu baterie a odlozte ji stranou.

Obr. 103
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Obsluha — Montaz orezavaciho kolecka

5.14 Montaz orezavaciho kolecka

Obr. 104

Obr. 105

Orezavaci koleCko je zvlastni
vybava.

Vypnéte motor a vytahnéte klicek zapalo-
vani.

OdsSroubuijte hvézdicovy $roub % Obr. 104
na predni bandazi.

Nasadte ofezavaci koleCko nebo pfitlacny
nastroj a upevnéte jej hvézdicovym
Sroubem & Obr. 105.
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Obsluha — Zvedani/spousténi orezavaciho kolecka

5.15 Zvedani/spousténi orezavaciho kolecka

Orezavaci koleCko je zvlastni
vybava.

VAROVANI!

Nebezpeci pohmozdéni!

Pfi pokladani ofezavaciho koleCka
hrozi nebezpecCi pohmozdéni nebo
amputace Casti téla.

Bezpodminecné dbejte na to, aby
se v nebezpecCné oblasti nenacha-
zely zadné osoby.

Pomoci tla¢itka (c) & Obr. 106 na pojez-

o I © Y dové pace vpravo nadzvednete ofezavaci
O kolecko.

A 4

o<

880214

Obr. 106

Pomoci tlaCitka (d) na pojezdové pace
vpravo spustite ofezavaci kolecko.
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Obsluha - Pripojeni/odpojeni hydraulického kladiva

5.16 Pripojeni/odpojeni hydraulického kladiva

o zvlastni vybava
1 $7

VAROVANI!

Nebezpeéi nehody!

Se strojem nikdy nejezdéte s pfipo-
jenym hydraulickym kladivem.

UPOZORNENI!

Jakmile prepnete otocny prepinac
hydraulického kladiva doprava, je
hydraulické kladivo zapnuté. Sou-
Casné se zatahne parkovaci brzda.
Stroj nemUze jet. Pojezdovou paku
nechavejte vzdy v poloze parkovaci
brzdy.

Pripojeni hydraulického
kladiva

Zastavte stroj. K tomu pomalu pfesunte

pojezdovou paku zpet do nulové polohy a
— . nechte ji zapadnout v poloze parkovaci
0 ‘© brzdy.

| + *

880169

Obr. 107
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Obsluha - Pripojeni/odpojeni hydraulického kladiva

Pfed pfipojenim hydraulickych vedeni ke
spojkam se ujistéte, ze je otoCny prepinac
hydraulického kladiva v poloze ,0°.

UPOZORNENI!

® Do hydraulického okruhu se nesmi
dostat zadné necistoty.

Vycistéte hydraulické spojky.
Pripojte hydraulické kladivo ke spojkam.

Nastavte otoCny prepinaC hydraulického
kladiva doprava.

462151

Obr. 110

Pfesunte paku pro nastaveni otacek do
polohy ,MAX I,

= Nyni Ize hydraulické kladivo pouzit.

B-880-0160

Obr. 111
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Odpojeni hydraulického
kladiva

Presunte paku pro nastaveni otacek do
polohy ,MIN*.

B-880-0159

Obr. 112

Nastavte otoCny prepinaC hydraulického
kladiva doleva do polohy ,0“

Odpoijte hydraulické kladivo od spojek.

462150

Obr. 113
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5.17 Odtazeni

5.17.1 Odtazeni — tandemovy vibracni valec

VAROVANI!

Nebezpeci nehody!

Pred uvolnénim parkovaci brzdy
stroj zajistéte vhodnymi opatrenimi
proti rozjeti (napf. pomoci kovovych
podkladacich klinl, které obstara
provozovatel).

K odtazeni je nutné pouzit tazné
vozidlo s dostateCnou taznou a
brzdici silou pro nebrzdénou cel-
kovou hmotnost pfivésu.

Pouzijte odtahovou tyC (obstara
provozovatel).

Stroj neni mozné Fidit.

UPOZORNENI!

Stroj tahejte pouze s odbrzdénou
parkovaci brzdou.

Odtahova rychlost 1 km/h (0.6
mph), max. odtahova vzdalenost
500 m (0.3 mi).

Na pfedni nebo zadni odtahovou osu (1)
namontujte odtahovou tyc.

Obr. 114
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Povoleni brzdy
i Povolte brzdu na obou bandézich.

Demontujte dvé zatky.

462037

Obr. 115

Oba Srouby zatlacte dovnitf proti tlaku
pruzin.

Oba Srouby stfidavé utahujte az na doraz
utahovacim momentem 35 Nm (25.8 ft-Ibf).

LA o] ' : Znovu namontujte obé zatky, utahovaci
R moment: 50 Nm (37 ft-Ibf).

899061

Obr. 116
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Po odtazeni o
VAROVANI!

Nebezpeci nehody!

Pred uvolnénim odtahové tyCe stroj
zajistéte vhodnymi opatfenimi proti
samovolnému rozjeti (napf. pomoci
kovovych podkladacich klind, které
obstara provozovatel).

Stroj smi byt startovan pouze
s neaktivovanym mechanickym
brzdnym zarizenim.

Po odtazeni znovu zatahnéte brzdu
na obou bandazich.

Demontujte dvé zatky.

462037

Obr. 117

_____ Zcela povolte oba Srouby k zatazeni brzdy.

899061

Obr. 118
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o BED L6 Znovu namontujte obé zatky, utahovaci

462037

Obr. 119

moment: 50 Nm (37 ft-1bf).
Zatahnéte brzdu i na druhé bandazi.

5.17.2 Odtazeni — kombinovany valec

VAROVANI!
Nebezpeéi nehody!

Pred uvolnénim parkovaci brzdy
stroj zajistéte vhodnymi opatfenimi

proti rozjeti (napf. pomoci kovovych

podkladacich klinu, které obstara
provozovatel).

K odtazeni je nutné pouzit tazné
vozidlo s dostateCnou taznou a
brzdici silou pro nebrzdénou cel-
kovou hmotnost pfivésu.

Pouzijte odtahovou tyC (obstara
provozovatel).

Stroj neni mozné Fidit.

UPOZORNENI!

Stroj tahejte pouze s odbrzdénou
parkovaci brzdou.

Odtahova rychlost 1 km/h (0.6
mph), max. odtahova vzdalenost
500 m (0.3 mi).
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Na pfedni nebo zadni odtahovou osu (1)
namontujte odtahovou tyc.

150043

Obr. 120

VySroubujte pojistny Sroub (1) a blokovy
kohout (zvlastni vybava) prestavte do
polohy I

Pomalu otocte volantem pfiblizné o dvé
otacky ve sméru hodinovych rucicek.

Obr. 121
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Po odtazeni

VAROVANI!

Nebezpeci nehody!

Pred uvolnénim odtahové tyCe stroj
zajistéte vhodnymi opatfenimi proti
samovolnému rozjeti (napf. pomoci
kovovych podkladacich klind, které
obstara provozovatel).

Stroj smi byt startovan pouze
s neaktivovanym mechanickym
brzdnym zarizenim.

Blokovy kohout zafizeni na uvol-
néni brzd vzdy zajistéte pojistnym
Sroubem.

Blokovy kohout prestavte do polohy ,0%
zaSroubujte pojistny Sroub (1) a zajistéte
Sestihrannou matici.
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5.18 Nakladani/transport

Nakladani s nakladaci o

rampou VAROVANI!
Nebezpeci nehody! Ohrozeni
zivota!
Pouzivejte pouze stabilni nakladaci
rampy s dostate€Cnou nosnosti.
Sklon rampy musi byt mensi, nez je
uvedena stoupavost stroje.

Nakladaci rampy museji byt Cisté,
nesmi na nich byt mazivo, olej, snih
ani led.

Zajistéte, aby v pripadé prevraceni
anebo sklouznuti stroje nedoslo k
ohrozeni osob.

Pfi manipulaci se strojem nebo jeho
prekladani se v zadném pfipadé
nepohybujte v jizdnim prostoru
stroje.

Stroj po najeti na pfepravni pro-
stfedek zajistéte pojistkou vykyv-
ného kloubu.

Stroj opatrné vyvezte na prepravni pro-
stfedek.

) — Po najeti stroje na pfepravni prostredek
=T nasadte pojistku vykyvného kloubu
% Obr. 123 a zajistéte ji.

462141

Obr. 123
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Pfed pfepravou sklopte sklopny ROPS. Za
timto ucelem povolte Srouby s okem

% Obr. 124 a svéraci plechy postavte
ko|mo_zvlé§tn|’ vybava

Sklopny ROPS preklopte dozadu.
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Nalozeni pomoci jefabu .
VAROVANI!

Nebezpeci nehody! Ohrozeni
zivota!

Zavésovani a zvedani nakladu smi
provadét pouze odbornik (oprav-
néna osoba).

Nasadte pojistku vykyvného kloubu.

Pfi nakladani stroje pouzivejte na
zavésnych bodech vzdy vhodné
vazaci prostredky.

Pfed kazdym zvednutim stroje pre-
kontrolujte zvedaci bod a upevnéni,
zda nejsou poskozené. Zvedaci
body nepouzivejte, pokud jsou
poskozené nebo pokud je omezena
jejich funkénost.

Stroj zvedejte pouze pomoci vhod-
ného ustroji. Pouzivejte pouze bez-
pecna zdvihaci zafizeni s dosta-
te€nou nosnosti. Minimalni nosnost
zdvihaciho zarizeni: viz max. pro-
vozni hmotnost v kapitole Technické
udaje.

Stroj nikdy nezvedejte ani nespou-
Stéjte obracené.

Tah musi probihat vzdy svisle.

Zavéseny stroj se nesmi ve
vzduchu kyvat.

Nevstupujte pod zavéSena bre-
mena, ani se pod nimi nezdrzujte.

Sklopte sklopny ROPS 2viéstni vibava
Nasadte pojistku vykyvného kloubu.
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Ke zdvihani stroje pouzivejte centralni
zavés & Obr. 125.

Obr. 125

Zajisténi .
VAROVANI!
Nebezpeci nehody! Ohrozeni
zivota!

Pfi zajiStovani stroje pouzivejte na
zavésnych bodech vzdy vhodné
vazaci prostredky.

Pfed kazdym zajisténim zkontro-
lujte, zda nejsou zajiStovaci body
poskozené. Zajistovaci body
nepouzivejte, pokud jsou posko-
zené nebo pokud je omezena jejich
funkcnost.

Stroj zajistéte tak, aby byl zabezpe-
ceny proti samovolnému pohybu,
sklouznuti a prevraceni.

Pri pfeprave vzdy nasadte pojistku
vykyvného kloubu.

Stroj na pfepravnim prostfedku bezpecné
@ upevnéte, pouzijte k tomu upevrnovaci pasy

'- % Obr. 126 na zajiStovacich bodech na
pfednim resp. zadnim voze stroje.

¥ W, I
4 A N 462107

Obr. 126
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Po skonéeni preprav .
prepravy VAROVANI!

Ohrozeni zivota!

Stroj se smi uvadét do provozu
pouze s postavenym sklopnym
ROPS upevnénym predepsanymi
utahovacimi momenty.zViastni vybava
Po skonceni pfepravy opét uvolnéte

pojistku vykyvného kloubu a vratte
ji zpét na své misto.

e Po skoncCeni pfepravy uvolnéte pojistku
vykyvného kloubu % Obr. 127,

462146

Obr. 127
- K odklopeni sklopného ROPS postavte
svéraci plechy na obou stranach kolmo
F & Obr. 128.
N
V
Obr. 128
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Vyklopte sklopny ROPS % Obr. 129.

Svéraci plechy oto¢te vodorovné a Srouby
s okem utahnéte na utahovaci moment
50-80 Nm (37-60 ft.Ibs).
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Udrzba — VSeobecna upozornéni k udrzbé

6.1 VsSeobecna upozornéni k udrzbé

Pfi provadéni udrzby dbejte na dodrzovani pfi-
slusnych bezpecnostnich pfedpisu.

Peclivé provadéni udrzby stroje zaruCuje
daleko vétSi spolehlivost stroje a zvySuje zivot-
nost jeho dulezitych Easti. S tim spojené vyna-
loZzené naklady nelze srovnat s moznymi poru-
chami, které by mohly v pfipadé nedodrzovani
vzniknout.

Oznaceni vpravo / vlevo jsou vzdy minéna ve
sméru jizdy.
Pfed kazdou udrzbou stroje je nutné nej-
prve dukladné vycistit motor.
Zabranite kontaktu s horkymi konstruk€nimi
dily.
Pfi provadéni udrzby stroj postavte na
rovny podklad.
Pfi veSkerych udrzbovych pracich odeberte
hlavni spinaC baterie.
Udrzbové prace provadéjte zasadné pouze
pfi vypnutém motoru.

Pfed kazdou praci na hydraulické soustave
ji vzdy nejprve zbavte tlaku.

Pred pracemi na elektrickych Castech
stroje odpojte baterii a zakryijte ji izolaci.

Pfi praci v oblasti vykyvného kloubu vzdy
nasadte pojistku vykyvného kloubu (tran-
sportni zavora).
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¥

Informace k palivovému
systému

ZIVOTNI PROSTREDI!

Pfi provadéni udrzby zachytte
vesSkeré oleje a palivo a nenechejte
je vsaknout do pudy nebo vytékat
do kanalizace. Oleje a palivo ekolo-
gicky zlikvidujte.

Pouzité filtry shromazdujte ve spe-
cialnim kontejneru na odpad a eko-
logicky je likvidujte.

Biologické oleje vzdy zachycuijte
oddélené.

Zivotnost dieselového motoru je ve velké mife
zavisla na Cistoté pouzivaného paliva.

Palivo udrzujte bez necistot a vody, jinak
dojde k poskozeni vstfikovacich trysek
motoru.

K uskladnéni paliva nejsou vhodné zevnitf
pozinkované sudy.

Prostory pro skladovani paliva je tfeba volit
tam, kde jeho pfip. vyliti nezplisobi zadné
Skody.

Palivo ze dna sudu nevysavejte hadickou.

Pfed Cerpanim paliva ze sudu je nutné, aby
sud stal delSi dobu v klidu na misté.

Zbytek ze dna sudu neni vhodny pro motor.

Informace k vykonu
motoru

U dieselového motoru je mnozstvi spalovaného
vzduchu a mnozstvi vstfikovaného paliva ve

vzajemném, pfesné nastaveném pomeru, ¢imz
je dan vykon, teplotni hladina a kvalita vyfuko-
vych plynt motoru.
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Informace k chladici sou-
stave

Informace k hydraulické
soustaveé

Jestlize ma vas stroj trvale pracovat v ,fidkém
vzduchu® (ve vysSich nadmofskych vySkach) a
na plny vykon, obratte se s dotazem na nas
zakaznicky servis nebo na zakaznicky servis
vyrobce motoru.

U vysoce vykonnych dieselovych motor( je pfi-
prava a kontrola chladici kapaliny zvlasté dule-
Zita, jinak muze dojit k poskozeni motoru
vlivem koroze, kavitace a zamrzani.

Priprava chladici kapaliny probiha pfimicha-
vanim ochranného chladiciho prostfedku k
chladici vodé (etylenglykol).

Chladici prostredek je nutno pfimichavat ve
vSech klimatickych zénach. Zabrariuje korozi,
shizuje bod zamrazu a zvySuje bod varu chla-
dici kapaliny.

Pfi provadeni udrzby na hydraulické soustavé
je maximalné dulezita Cistota. Zabrarite tomu,
aby se do systému dostaly jakékoliv necistoty a
jiné nezadouci latky. Malé ¢asteCky mohou
poskrabat ventily, zadfit Cerpadlo, ucpat Skrtici
a fidici otvory, coz ma za nasledek obrovske
naklady na opravy.

Jestlize bude pfi denni kontrole stavu oleje
zjistén pokles hydraulického oleje, zkontro-
lujte tésnost vSech vedeni, hadic a agre-
gatu.

VnéjSi netésnosti okamzité odstrarite.

V pfipadé potfeby informujte pfislusny
zakaznicky servis.

Sudy s hydraulickym olejem neskladujte
volné, minimalné je zakryjte. Hrozi riziko,
Ze se do otvoru pro zatku pfi vykyvech
pocasi vsakne voda.
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Pfi plnéni doporu€ujeme pouzivat nas
plnici a filtracni agregat s jemnym filtrem.
Tak dosahnete jemného profiltrovani hyd-
raulického oleje, coz prodluzuje pouzitel-
nost filtru hydraulického oleje a chrani hyd-
raulicky systém.

Pfed sejmutim vi€ka a rozpojenim Sroubo-
vych spojeni vzdy vSe nejprve dukladné
oCistéte, aby dovnitf nepronikly Zadné neci-
stoty.

Otvor u nadrze nenechavejte zbytecné

dlouho otevreny, vzdy jej zakryjte, aby nic
nepropadlo dovnitf.
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6.2 Provozni latky
6.2.1 Motorovy olej
6.2.1.1 Kvalita oleje

Pfipustné jsou nasledujici specifikace motoro-
vého oleje:

B Motorové oleje podle API klasifikace CF,
CF-4,CG-4,CH-4 a Cl-4

Pfi provozu s palivem s vy$Sim obsahem siry
doporucCujeme pouzivat motorovy olej API kla-
sifikace CF nebo lepsi, ktery vykazuje celkové
Cislo minimalné 10.

Vyhnéte se michani motorovych oleju.

6.2.1.2 Viskozita oleje

Vzhledem k tomu, Ze motorovy olej méni svou
viskozitu (vazkost) spolu s ménici se teplotou,
je pro volbu tfidy viskozity (tfidy SAE) sméro-
datna teplota okolniho prostfedi v misté pro-
vozu motoru.

Udaje o teploté tfidy SAE se vztahuji vzdy na
nepouzité oleje. Pri jizdé starne motorovy olej
pusobenim zbytk( sazi a paliva. V dusledku
toho dochazi ke znacnému zhorsovani vlast-
nosti motorového oleje, pfedevsim pfi nizkych
venkovnich teplotach.

Optimalnich provoznich poméru dosahnete,
kdyz se budete fidit nasledujici tabulkou visko-
zity oleje:
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6.2.1.3

6.2.2
6.2.2.1

Udrzba — Provozni latky

Teplota okoli Viskozita oleje
nad 25 °C (77 °F) SAE 30
SAE 10W-30
SAE 15W-40
-10 °C az 25 °C (14 °F SAE 10W-30
az 77 °F) SAE 15W-40

pod - 10 °C (14 °F)  SAE 10W-30

Intervaly vymeény oleje

Palivo

Kvalita paliva

Nebude-li dosazeno parametr pro vymeénu
oleje v prubéhu jednoho roku, je tfeba moto-
rovy olej vymeénit nezavisle na pocCtu dosaze-
nych provoznich hodin minimalné 1x roCné.

Interval vymény mazaciho oleje je nutné zkratit
na polovinu, pokud je obsah siry v palivu vétsi
nez 0,5 %.

DoporucCujeme pouzivat dieseloveé palivo s
obsahem siry pod 0,1 %.

V pfipadé pouziti motorové nafty s vysokym
obsahem siry 0,5 % az 1,0 % se musi intervaly
pro vymeénu oleje zkratit na polovinu.

Neni dovoleno pouzivat paliva s vySSim
obsahem siry nez 1,0 %.

K dodrzeni narodnich emisnich predpisu je
nutné vzdy pouzivat zakonem piedepsana
paliva (napf. obsah siry).
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U motord provozovanych v oblasti uréeni dle
EPA je zavazné pfedepsano pouzivani dieselo-
vého paliva s ultra nizkym obsahem siry
(ASTM D975 Grade-No. 1-D S15 a 2-D S15).

(EPA: United States Environmental Protection
Agency (Americky urad pro ochranu Zivotniho
prostredi))

Doporucené cetanove Cislo je 45. Prioritné
pouzivejte cetanoveé Cislo nad 50, obzvlasté pfi
venkovnich teplotach pod -20 °C (-4 °F) a pfi
provozu v nadmorskych vySkach nad 1500 m
(4921 ft).

Doporucené jsou nasledujici specifikace paliva:
® EN 590
® ASTM D975 Grade-No. 1-D a 2-D

6.2.2.2 Palivo pro zimni obdobi

V zimé pouzivejte pouze motorovou naftu pro
zimni obdobi, aby nedochazelo k ucpavani
palivového vedeni parafinovymi vymésky.

Pfi velmi nizkych teplotach je tfeba pocitat

s problémy pfi startovani i pfi pouziti motorove
nafty pro zimni obdobi.

Pro arktické klima jsou k dispozici dieselova
paliva do -44 °C (-47 °F).

' UPOZORNENI!
e Nebezpeci poskozeni motoru!
— Primeési petroleje jsou nepfi-
pustné, stejné jako pridavani
,Zzkapalhovaci“ (palivovych
aditiv).
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6.2.2.3

6.2.3

Skladovani

Udrzba — Provozni latky

Zinek, olovo a méd mohou uz v rozsahu stopo-
vého mnozstvi veést ke vzniku usazenin ve
vstfikovacich tryskach, pfedevSim u modernich
vstfikovacich systému common rail.

Proto jsou nepfipustné vrstvy olova resp. zinku
v nadrzich a vedenich paliva.

Rovnéz je potfeba se vyhnout materialim
obsahujicim méd (médéna vedeni, mosazné
Casti), které mohou vést ke katalytickym
reakcim v palivu s naslednym vznikem usa-
zenin ve vstfikovacim systému.

Chladici kapalina

Pouzivejte vzdy pouze smés nemrznouci kapa-
liny a Cisté, mékkeé vody v poméru 1:1.

Pfi obzvlast extrémnich teplotnich podminkach
se ohledné nemrznouci kapaliny obratte na
nas zakaznicky servis nebo zakaznicky servis
vyrobce motoru.

Existuje nékolik druht prostfedku proti
zamrzani. Pro tento motor pouzijte etyleng-
lykol.

Drive nez naplnite chladici kapalinu s pfimeési
nemrznouci kapaliny, proplachnéte chladic
Cistou vodou. Tento postup zopakujte dvakrat
az trikrat, abyste vycistili vnitfek chladie a
bloku motoru.

UPOZORNEN:I!
e Nebezpeci poskozeni motoru!

— Nemichejte rizné chladici kapa-
liny a pfisady jiného typu.
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Smichani chladici kapaliny:

B Pripravte smés 50 % nemrznouci kapaliny a
50 % Cisté vody s nizkym obsahem mine-
rald.

B Dobfe promichejte, potom nalijte do chla-
diCe.

B Postup smichani vody s nemrznouci kapa-
linou zavisi na znacce nemrznouci kapaliny
(viz k tomu normu SAE J1034 a také normu
SAE J814c).

Pfidani nemrznouci kapaliny:

B Pokud klesne hladina chladici kapaliny v
dUsledku vypafovani, do chladiciho systému
se smi pridavat pouze Cista voda.

B V pfipadé netésnosti se musi doplnit
nemrznouci kapalina stejné znacky a ve
stejném smeésovacim pomeéru.

Pokud jste pfimichali nemrznouci kapalinu,
nepouzivejte Zadné Cistici prostfedky na
chladi¢. Nemrznouci kapalina obsahuje
ochranny prostredek proti korozi. Pokud by se
smichal s Cisticim prostfedkem, mlze se
vytvorit kal a poskodit chladici systéem.

Koncentrace ochran- Bod zamrazu
ného prostredku
proti zamrzani

50 % -37 °C (-35 °F)

6.2.4 Hydraulicky olej

6.2.4.1 Hydraulicky olej na mineralni bazi

Hydraulicka soustava je provozovana s hydrau-
lickym olejem HV 46 (ISO) o kinematické visko-
zité 46 mm?/s pii 40 °C (104 °F) a 8 mm?/s pfi
100 °C (212 °F).
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Udrzba — Provozni latky

K doplfiovani resp. pfi vymeéné oleje pouzivejte
pouze hydraulické oleje typu HVLP v souladu
s normou DIN 51524, Cast 3, resp. hydraulicky
olej typu HV v souladu s normou ISO 6743/4.

Index viskozity musi Cinit minimalné 150
(dbejte udaju udavanych vyrobcem).

6.2.4.2 Biologicky odbouratelny hydraulicky olej

Hydraulicka soustava muze byt také naplnéna
biologicky odbouratelnym hydraulickym olejem
na bazi estera.

Tento biologicky odbouratelny hydraulicky olej
Panolin HLP synt. 46 odpovida pozadavkim
hydraulickych oleju mineralni baze dle norem
DIN 51524.

U hydraulickych soustav naplnénych olejem
Panolin HLP synt. 46 doplnujte vZzdy pouze
tentyz olej.

Pfi pfechodu z hydraulického oleje na mine-
ralni bazi na biologicky odbouratelné hydrau-
lické oleje na bazi estert kontaktujte pfislusné
oddéleni daného vyrobce oleje resp. nas zaka-
znicky servis.

' UPOZORNENI!
o Nebezpecéi poskozeni hydraulické
soustavy!

— Po prfechodu intenzivnéji kontro-
lujte znedisténi filtrd hydraulic-
kého oleje.

— Nechte si pravidelné provadét
analyzy oleje z hlediska obsahu
vody a mineralniho oleje.

— Nejpozdéji kazdych 500 provo-
znich hodin filtry hydraulického
oleje vymente.
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6.3 Tabulka provoznich latek

Konstrukcéni
skupina

Motorovy olej

Palivo

Chladici kapa-
lina

Hydraulicka
soustava

Provozni latka

Léto Zima

SAE 10W-40

specifikace: & Kapitola 6.2.1
,Motorovy olej“ na strané 150

SAE 10W-30
SAE 15W-40
SAE 30

nafta zimni dieselové
palivo

specifikace: & Kapitola 6.2.2
,Palivo® na strané 151

smés vody a nemrznouci kapa-
liny
specifikace: & Kapitola 6.2.3

,Chladici kapalina“
na strané 153

hydraulicky olej (ISO), HVLP 46

specifikace: & Kapitola 6.2.4.1
,Hydraulicky olej na mineralni
bazi“ na strané 154

nebo biologicky odbouratelny
hydraulicky olej na bazi esteru

specifikace: & Kapitola 6.2.4.2
,Biologicky odbouratelny hyd-
raulicky olej* na strané 155

Cislo
nahrad-
niho dilu

009 920 06
20 |

009 940 03
20 |

009 930 09
201

Objem
napliné

Dbejte
znacky
pInéni!

3,91
(1.0 gal us)

301
(7.9 gal us)

91
(2.4 gal us)

14 1
(3.7 gal us)
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Konstrukéni Provozni latka Cislo Objem
skupina nahrad- naplné
Léto Zima nihodilu  pyeite
znacky
pInéni!
Skrapéci zafi- voda nemrznouci 100 |
zeni sSmes (264 gal
us)
Zafizeni pro emulze 111
emulzni skra- (2.9 gal us)

péni
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6.4 Predpisy pro zajizdéni

Pfi uvedeni nového stroje nebo repasova-
ného motoru do provozu je tfreba provést
nasledujici udrzbové prace:

' UPOZORNENI!

® Do cca 250 provoznich hodin kon-
trolujte stav motorového oleje dva-
krat denné.

Dle rizného stupné zatizeni motoru
se spotreba oleje po cca 100 az
250 provoznich hodinach ustali na
normalu.

Udrzba po 50 provoznich hodinach
Kontrola tésnosti motoru

dotazeni Sroubl na vzduchovém filtru,
vyfuku a ostatnich vestavénych Castech
stroje

kontrola Sroubovych spojeni na stroji, pfip.
dotazeni
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6.5 Tabulka udrzby
C. Prace udrzby Stran

Kazdych 10 provoznich hodin

6.6.1 Kontrola stavu motoroveho oleje 161
6.6.2 Kontrola zasoby paliva 162
6.6.3 Kontrola stavu hydraulického oleje 163
6.6.4 Kontrola viozZky filtru hydraulického oleje 164
6.6.5 Kontrola stavu chladici kapaliny 165
6.6.6 Kontrola zasoby vody 166
6.6.7 Kontrola zasoby emulze 166
Kazdych 50 provoznich hodin
6.7.1 Kontrola, cCisténi, prip. vyména vzduchového filtru 168
6.7.2 Kontrola palivového vedeni a objimek 171
6.7.3 Kontrola a Cisténi odlucovace vody 172
Kazdych 250 provoznich hodin
6.8.1 Vyména motorového oleje a patrony olejoveho filtru 174
6.8.2 Kontrola, napinani a prip. vyména klinovéeho 176
femene
6.8.3 Kontrola vedeni nasavaného vzduchu 177
6.8.4 Cisténi chladide chladici kapaliny a chladiée hydrau- 178
lickeho oleje
6.8.5 Udrzba baterie 180
6.8.6 Kontrola hadic chlazeni a hadicovych spon 182
6.8.7 Kontrola, prip. vycisteni sterace 183
Kazdych 500 provoznich hodin
6.9.1 Vypusténi usazenin z palivové nadrze 185
6.9.2 Vyména palivoveho filtru 186
6.9.3 Kontrola koncentrace nemrznouci smesi a stavu 187

chladici kapaliny
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C.

6.10.1
6.10.2
6.10.3

6.11.1
6.11.2
6.11.3
6.11.4
6.11.5

6.12.1

6.13.1
6.13.2
6.13.3
6.13.4

Prace udrzby

Kazdych 1000 provoznich hodin
Kontrola vdle ventilt, sefizeni
Kontrola upevnéni na dieselovém motoru
Kontrola funkénosti pojezdoveé paky

Kazdych 2000 provoznich hodin
Vyména hydraulického oleje a odvetravaciho filtru
Vyména filtru hydraulického oleje
Vyména chladici kapaliny
Vyména hadic palivového vedeni
Kontrola vstrikovacich trysek

Kazdych 3000 provoznich hodin
Kontrola vstrikovaciho ¢erpadla paliva

Podle potreby

Kontrola tlaku vzduchu v gumovych kolech
Skrapéci zarizeni, udrzba pfi hrozicim zamrzani
Kroutici momenty u Sroubti s metrickym zavitem
Opatreni pfi delSim odstaveni z provozu

Stran

189
191
191

192
196
198
201
202

203

204
204
206
206
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6.6 Kazdych 10 provoznich hodin

6.6.1 Kontrola stavu motorového oleje

' UPOZORNENI!

® Stroj musi stat vodorovni. Pokud je
motor teply, zastavit motor a nej-
daive po piti minutach zkontrolovat
stav oleje. U studeného motoru je
mozné provadit kontrolu ihned.

Typ oleje viz kapitoly "Provozni
latky" a"Tabulka provoznich latek".

Vytahnéte mérku oleje & Obr. 130, otiete
Cistym hadrikem nepoustéjicim vlakna a
opét zatlaCte zpét az na doraz.

Mérku oleje opét vytahnéte.

Hladina oleje musi vzdy lezet mezi znaCkami
,MIN“ a ,MAX".

Obr. 130

Jestlize lezi hladina oleje pod znackou
»,MIN“, okamzité olej doplrite.

Jestlize olej saha nad znacku ,MAX", zji-
stéte priCinu a olej vypustte.
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6.6.2 Kontrola zasoby paliva

_ Kontrolu stavu naplnéni provadéjte na uka-
l1 zateli zasoby paliva & Obr. 131.
Obr. 131
Tankovani o
VAROVANI!

Nebezpeci pozaru!

Pfi praci na palivové soustave
Zzadny otevieny ohen, nekoufit,
zadné palivo nenechat vytéci.

Netankovat v uzavienych prosto-
rech!

Vypnout motor.

c VAROVANI!
Nebezpeci poskozeni zdravi!

Nevdechuijte palivove vypary.

UPOZORNEN:I!
Znecisténé palivo mize vést
k vypadkim motoru nebo k jeho

poskozeni. Pokud je to nutné,
palivo nalévejte pres sitkovy filtr.

Proces tankovani neustale kontro-
lujte.

Kvalitu paliva a mnozstvi viz kap.
,Provozni latky“ a , Tabulka provo-
znich latek”.
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Udrzba — Kazdych 10 provoznich hodin

(@) ZIVOTNI PROSTREDI!

Vytékajici palivo zachytte, nenechte
jej prosaknout do pudy.

Vypnéte motor.
Otevrete kryt motoru.

Vycistéte okoli plniciho otvoru.
Otevrete uzavér & Obr. 132.

Dolijte palivo (naftu nebo naftu pro zimni
obdobi).

Uzavér opét nasroubujte zpét.

" as2044

Obr. 132

6.6.3 Kontrola stavu hydraulického oleje

' UPOZORNENI!

® Jestlize bude pfi denni kontrole
stavu oleje zjiStén pokles hydraulic-
kého oleje, zkontrolujte tesnost
vSech vedeni, hadic a agregatu.

U hydraulickych soustav naplné-
nych olejem Panolin HLP synt. 46
doplnujte pouze tentyz olej. U jinych
typu oleju na bazi esterti kontaktujte
pfislusné oddéleni daného vyrobce
oleje.

Typ oleje viz kapitoly ,Provozni
latky“ a ,Tabulka provoznich latek".
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Udrzba — Kazdych 10 provoznich hodin

Stav oleje kontrolujte v prizoru
& Obr. 133.

i Pii pokojové teploté cca 20 °C
(68 °F) ma hladina oleje sahat do
vy$8ky cca 2/3 pruzoru.

Obr. 133

Jestlize je hladina oleje nize, doplite hyd-
raulicky ole;.

6.6.4 Kontrola viozky filtru hydraulického oleje

' UPOZORNENI!

® Kontrolni koliCek muze pfi velmi
studeném hydraulickém oleji
vyskocit, proto provadéjte kontrolu
jen pfi provozni teploté a koliCek
zatlaCte dovnitr.

Ukazatel znecisténi & Obr. 134 kontrolujte
za provozni teploty a pfi maximalnich otac-
kach motoru.

Kolicek pfip. zatlacte.

Koli¢ek zUustava vlozka filtru hydraulického
zatlaCeny oleje je v poradku

Kolicek vyskakuje vymérite vlozku filtru hyd-
raulického oleje
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6.6.5 Kontrola stavu chladici kapaliny

VAROVANI!

Nebezpedi opareni!

Uzavér na vyrovnavaci nadrzi chla-
dici kapaliny otevirejte pouze pfi
studeném motoru.

UPOZORNENI!

Jestlize bude pfi denni kontrole zji-
Stén pokles chladici kapaliny, zkon-
trolujte t€snéni na vSech vedenich,
vSechny hadice a motor.

Kvalita kapaliny viz kap. ,Provozni
latky*.

Hladinu chladici kapaliny kontrolujte ve
vyrovnavaci nadrzi % Obr. 135.

Obr. 135

K doplnéni odstrarite uzavér a chladici
kapalinu doplrite az po znacku MAX.
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6.6.6 Kontrola zasoby vody

' UPOZORNENI!

®  P¥iriziku zamrzani dodrzujte
zvlastni predpisy pro udrzbu, viz
kap. ,Skrapéci zafizeni, udrzba pfi
hrozicim zamrzani®.
Davejte pozor, aby nedoslo k zane-

seni otvoru pro pristup vzduchu ve
ViCku.

Stav zasob nadrze na vodu kontrolujte na
ukazateli zasoby vody % Obr. 136.

462021

Obr. 136

Otevrete viko & Obr. 137.

Doplnte vodu pres plnici sitko a uzavrete
viko.

Obr. 137

6.6.7 Kontrola zasoby emulze

Pouze u kombinovanych valca.

i

166 BW 100 ADM/ACM-5/BW 90/100 SC-5/BW 100 SCC-5/ BW 80/90 AD-5 / BW 90 AC-5



Udrzba — Kazdych 10 provoznich hodin

UPOZORNENI!

Nesmi se michat rizné emulze.
Prip. je tfeba emulzi predem vypu-
stit.

Smés emulze a vody musi odpo-
vidat hodnotam udavanym
vyrobcem.

Davejte pozor, aby nedoslo k zane-
seni otvoru pro pfistup vzduchu ve
vicku.

— K doplnéni oCistéte okoli plniciho otvoru.
Sejméte vicko a naplite emulzi.
Zavrete vicko.

462049

Obr. 138
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6.7 Kazdych 50 provoznich hodin

6.7.1 Kontrola, ¢isténi, prip. vyména vzduchového filtru

' UPOZORNENI!

e Cisténi, udrzbu a opravy vzdy pro-
vadéjte vyhradné pfi vypnutém
motoru. Motor nikdy nestartujte s
vyjmutym filtracnim prvkem.

K Cisténi filtracniho prvku v zadném
pripadé nepouzivejte benzin ani
zadné horké kapaliny.

Po Cisténi je nutné filtrani prvek
zkontrolovat pomoci rucni svitilny,
zda neni poskozeny.

Vlozku vzduchového filtru s posko-
zenym papirovym méchem nebo
tésnénim je nutno v kazdém pfi-
padé vymenit.

Vlozka vzduchoveého filtru musi byt
po Sestém Cisténi, nejpozdéji vsak
po jednom roce, vyménéna, neza-
visle na poctu provoznich hodin.

V pfipadé sazovych usazenin na
vloZce vzduchoveho filtru je jeji
Cisténi bezpfedmétné. Pouzijte
novou vlozku vzduchového filtru.
Vlozky vzduchovénho filtru, které
jsou vlivem nespravného zachazeni
poskozené (napf. roztrzené), jsou
neucinné a vedou k poskozeni
motoru.

Otevrete kryt motoru.

168 BW 100 ADM/ACM-5/BW 90/100 SC-5/ BW 100 SCC-5/ BW 80/90 AD-5 / BW 90 AC-5



Udrzba — Kazdych 50 provoznich hodin

P¥i praci v silné prasném prostredi
prip. provadéjte kontrolu ukazatele
udrzby filtru denné.

Udrzba vzduchového filtru musi byt provedena
tehdy, jestlize Cerveny pist ukazatele udrzby
filtru (1) & Obr. 139 zasahuje do prahledného

pole.

' UPOZORNEN:I!
® Po vycisténi vzduchového filtru stis-

knéte vratny knoflik Cerveného pistu
na ukazateli udrzby filtru.

Evakuacni ventil (2) otevirejte pfi bézZném
provozu jednou tydné (nebo denné pfi
praci ve velmi praSném prostfedi), aby
doslo k odstranéni velkych ¢astic prachu a
necistot.

Otevrete svorky (3) na krytu télesa a
sejméte kryt.

Vyjméte vlozku vzduchového filtru
% Obr. 140 z télesa vzduchového filtru.

Vytrete téleso vzduchoveého filtru hadrem.

UPOZORNEN]!
® Nikdy téleso vzduchoveého filtru

neprofukujte stlacenym vzduchem.
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480 054

VAROVANI!
Nebezpeci poskozeni zraku!
Noste ochranné bryle.

Vlozku vzduchového filtru & Obr. 141
vyfoukejte Cistym a suchym stlacenym
vzduchem (max. 2 bar (30 psi)) podél vnitf-
nich zahybu.

UPOZORNENI!

® Trysku se stlaCenym vzduchem na

kratSi vzdalenost nez 3 cm.

S pomoci lampy zkontrolujte vliozku vzdu-
chového filtru & Obr. 142 zevnitf, zda
nema diry, trhliny, nebo jina poskozeni.

Poskozenou vlozku vzduchového filtru
vzdy vyménte.

Pfed nasazenim zkontrolujte tésnici plochy
na vloZce vzduchového filtru % Obr. 143.
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Nasadte vloZzku vzduchového filtru, pak
nasadte kryt télesa a upevnéte jej upevro-
vacimi svorkami (3) & Obr. 144.

UPOZORNENI!

Pokud upevnovaci svorky spravné
neutahnete, mohou se do systému
nasat nedistoty a prach. Muze tak

dojit k poSkozeni motoru.

6.7.2 Kontrola palivového vedeni a objimek

VAROVANI!
Nebezpeci popaleni!
Tyto kontrolni prace provadét pouze

u vychladlého motoru a pouze
tehdy, je-li motor vypnuty.

UPOZORNENI!

Pokud se zjisti néjaké posSkozeni na
palivovém vedeni nebo hadicovych
objimkach, prislusné Casti se musi
bezodkladné opravit nebo vymenit.
Odebrana nebo nova palivova
vedeni se musi na obou koncich
uzavfit Cistym kusem latky nebo
nécim podobnym, aby se zabranilo
vniknuti necistot do palivového
systému. CastecCky necistot mohou
poskodit vstfikovaci Cerpadlo.
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Zkontrolujte stav, tésnost a pevnost utazeni
vSech palivovych vedeni (1) % Obr. 145 a
. objimek (2).

Obr. 145

6.7.3 Kontrola a ¢isténi odlu¢ovace vody

VAROVANI!

Nebezpeci pozaru! Nebezpedi
poskozeni zdravi!

Pfi praci na palivové soustavé se
vyhnéte otevienému ohni, nekurte a
nerozlévejte palivo.

Vypnéte motor.
Nevdechujte palivové vypary.

Intervaly provadéni adrzby odluco-
vacCe vody jsou zavislé na obsahu
vody v palivu, a neni proto mozné
pausalne stanovit, kdy ma byt tato
udrzba provadéna. Proto kontrolujte
motor po jeho uvedeni do provozu
nejprve denne, zda je pozorova-
telny vyskyt vody.

jmie

(@) ZIVOTNIi PROSTREDI!

Vytékajici palivo zachytte a ekolo-
gicky zlikvidujte.
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Povolte vypoustéci Sroub & Obr. 146 o
nékolik otaCek a vytékajici palivo / vodu
zachytte.

Vypoustéci Sroub opét pevné utahnéte a
davejte pozor na radné utésneéeni, pfip. pou-
Zijte novy tésnici krouzek.
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6.8
6.8.1

i

A

Kazdych 250 provoznich hodin

Vyména motorového oleje a patrony olejového filtru

Udrzbu provadéjte nejpozdéji po
roce.

VAROVANI!
Nebezpeci opareni!
Pfi vypousténi horkého oleje.

Horkym olejem pfi vySroubovavani
filtru motoroveého oleje.

UPOZORNENI!

Vymeéna oleje po 250 provoznich
hodinach se vztahuje na stroje, ve
kterych je pouzivano palivo s
obsahem siry do 0,5 %. Pfi pouziti
paliva s obsahem siry nad 0,5 % se
intervaly vymeény oleje zkracuji na
polovinu.

Motorovy olej vypoustéjte, pouze
kdyZz je motor teply.

Typ a mnozstvi oleje viz kapitoly
,Provozni latky“ a ,Tabulka provo-
znich latek®.

ZIVOTNIi PROSTREDI!

Vytékajici olej zachytit a spolu s
patronou olejoveho filtru ekologicky
zlikvidovat.
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Udrzba — Kazdych 250 provoznich hodin

OdsSroubujte uzavér plniciho otvoru
% Obr. 147.

Vys$roubuijte vypoustéci Sroub & Obr. 148 a
zachytte vytékajici ole;.

Vypoustéci Sroub nasroubujte spolu
s novym tésnicim krouzkem zase zpét.

Odsroubuijte filtracni viozku % Obr. 149
vhodnym kliCem.

Tésnici plochu nosice filtru zbavte pfipad-
nych necistot.

Gumové tésnéni noveé filtracni vliozky lehce
promazte olejem % Obr. 150.

Novou filtrani vlozku ruéné zasSroubuijte,
az bude tésnéni doléhat.

Filtracni vlozku jesté utahnéte o dalsi pul
otacky.
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Obr. 152

Naplrite novy motorovy olej & Obr. 151.

Vicko plniciho otvoru oleje opét nasrou-
bujte zpét.

Po kratkém zkusebnim provozu zkontro-
lujte jesté jednou tésnost a stav oleje

% Obr. 152, pfip. olej doplrite az po znacku
(MAX).

6.8.2 Kontrola, napinani a prip. vymeéna klinového remene

462026

Kontrola klinového remenu

Klinovy femen (1) & Obr. 153 po celém
obvodu zkontrolujte, zda neni poskozeny
nebo natrzeny.

Poskozené nebo natrzené klinové femeny
ihned vymérite.

Stisknutim palcem provérte, zda se klinovy
femen mezi klinovymi podlozkami neproveé-
Suje o vice nez cca 7 az 9 mm (0.28 az
0.35in), pfip. jej dopnéte.

Napinani klinového fremenu

Lehce povolte upevriovaci Srouby (2).

Generator tlacte pakou ven, az bude dosa-
zeno spravného napnuti klinového femene.
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VSechny upevnovaci Srouby opét pevné
utahnéte a znovu zkontrolujte napnuti kli-
nového femene.

Vyména klinového remene

Lehce povolte upevnovaci Srouby (2).

Generator natlacte uplné na motor.

Sejméte stary klinovy Femen.

Novy klinovy femen polozte na klinové
femenice.

Napnéte klinovy femen dle pfedchoziho
popisu.

6.8.3 Kontrola vedeni nasavaného vzduchu

VAROVANI!
Nebezpeci popaleni!
Tyto kontrolni prace provadét pouze

u vychladlého motoru a pouze
tehdy, je-li motor vypnuty.

UPOZORNENI!

Dbejte na to, aby se do systemu
nasavani vzduchu nedostali zadné
necistoty, mohlo by to poSkodit
motor!

Pokud se poskodi vedeni nasava-
ného vzduchu, musi se bezod-
kladné vymeénit hadice a hadicové
objimky.

VSechna vedeni nasavaného vzduchu a
hadicové spony zkontrolujte, zda jsou
v poradku a pevné sedi.
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6.8.4 Cisténi chladi¢e chladici kapaliny a chladiée hydraulic-
kého oleje

VAROVANI!

Nebezpeci poranéni!

Cistici prace provadét pouze u
vychladlého motoru a pouze tehdy,
je-li motor vypnuty.

UPOZORNENI!

Pri giSténi zabrante deformaci Zzeber
chladici jednotky.

Znecisténi lopatek ventilatoru a
chladi¢e zpUsobuje snizené chla-
zeni. Hromadéni necistot na téchto
mistech je podporeno povrchy
vlhkymi od oleje a paliva. Proto je
nutné pripadné netésnosti na
vedeni paliva nebo oleje v prostoru
kolem ventilatoru chlazeni nebo
chladi¢e vzdy ihned odstranit a oCi-
stit plochy chladici soustavy.

& " Demontujte ochrannou mfiz ventilatoru
| - % Obr. 154.

Profouknéte chladi¢ chladici kapaliny stla-
¢enym vzduchem.
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J— Profouknéte chladi¢ hydraulického oleje
=000 | & Obr. 155 stladenym vzduchem.

Obr. 155

Cisténi prostredkem na
odstranovani necistot za
studena

UPOZORNENI!

Elektrické soucasti jako je gene-
rator, regulator a startér pred
primym proudem vody zakryijte.

Na motor a chladi€ naneste vhodny Cistici
prostfedek (napf. Cistici prostfedek na
odstrafiovani necistot za studena), nechte
jej dostateCnou dobu pusobit a pak jej spl-
achnéte silnym proudem vody.
Ochrannou mfiz ventilatoru namontujte
Zpét.

Nechte motor kratce bézet na volnobéh,
aby doslo k jeho zahrati, Cimz zabranite
nezadoucimu korodovani.
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6.8.5

Udrzba baterie

jmie

VAROVANI!

Nebezpeci poranéni! Nebezpeci
exploze!

Pfi praci s baterii zadny otevieny
ohen, nekourit!

Baterie obsahuje kyselinu. Kyselinu

nenechat prijit do styku s pokozkou
nebo s obleCenim!

Nosit ochranny odév!
Neodkladat na baterii zadné naradi!

Pri dobijeni baterie sejmout uzavi-
raci zatky, aby nedochazelo k hro-
madéni vysoce explozivnich plyna.

ZIVOTNI PROSTREDI!

Staré baterie likvidovat v souladu s
predpisy.

Také bezudrzbové baterie potrebuji
péci. Bezudrzbovost znamena, Ze u
téchto baterii odpada kontrola stavu
kapaliny. Kazda baterie ma funkci
samovybijeni, ktera vede pri chybé-
Jici kontrole az k poSkozeni baterie
v dusledku hlubokého vybiti.

Abyste si zajistili dlouhou zivotnost, plati:
Vypinejte vS§echny spotfebice (napf. zapa-
lovani, svétla, vnitfni osvétleni, radio).

Pravidelné mérte klidové napéti baterie.
Minimalné jednou za mésic.
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Smérné hodnoty: 12,6 V = plné nabito, 12,3 V
= vybito z 50 %.
Baterii okamzité dobijte pfi klidovém napéti
12,25 V nebo nizSim. Neprovadéjte rychlo-
dobijeni.

Klidové napéti nastava po cca 10 hodinach od
posledniho dobijeni resp. po jedné hodiné od
posledniho vybiti.

Po kazdém dobijeni nechte baterii hodinu
v klidu, nez ji opét pouzijete.

Pfi odstavkach delSich nez jeden mésic
baterii odpojte. Nezapominejte na pravi-
delné méreni klidového napéti.

UPOZORNENI!

Hluboce vybité baterie (baterie s
tvorbou siry na desce) nepodléhaji
zaruce!

Vyklopte kryt & Obr. 156.

Obr. 156
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Baterii % Obr. 157 a bateriovou skfifi vyci-
stéte.

Ocistéte poly baterie a svorky a promazte
je mazivem na poly (vazelinou).

Dotahneéte pfipojovaci svorky.
Zkontrolujte upevnéni baterie.

Obr. 157

6.8.6 Kontrola hadic chlazeni a hadicovych spon

VAROVANI!
Nebezpeci popaleni!
Tyto kontrolni prace provadét pouze

u vychladlého motoru a pouze
tehdy, je-li motor vypnuty.

UPOZORNENI!

Jestlize je néktera hadice nafou-
knuta, zatvrdla nebo roztrhnuta,
musi byt tyto hadice a spony bez-
podminecné vymeénény.

AN VSechny hadice chladiCe i hadicové spony
& Obr. 158 kontrolujte, zda jsou v poradku
a pevné sedi.

462027

Obr. 158
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6.8.7 Kontrola, prip. vyCisténi stérace
Bandaze

NEBEZPECI!

Ohrozeni zivota v dusledku

pohybu stroje!

— P¥i bézicim motoru nikdy nevstu-
pujte pfed ani za bandaze/kola.

Zkontrolujte stav stéracu (vzdy dva na
kazdé bandazi) a pfip. je oCistéte.
PoSkozené stérace vymérite.

462118

Obr. 159

Gumova kola

i Pouze u stroji ACM/SCC
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NEBEZPECI!

Ohrozeni zivota v dusledku

pohybu stroje!

— P¥i bézicim motoru nikdy nevstu-
pujte pfed ani za bandaze/kola.

Otevrete kryt vzadu.
Zkontrolujte stav stéracu, pfip. je vyCistéte.
Poskozené stéraCe vymeénte.

Zkontrolujte vzdalenost mezi stéraci a
gumovymi koly.

Pozadovana hod- cca 2 mm (0.08 in)

220188

nota:

Obr. 160

Pfip. nastavte vzdalenost stejnomérné
pomoci Sroubu.
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6.9 Kazdych 500 provoznich hodin

6.9.1 Vypusténi usazenin z palivové nadrze

VAROVANI!

Nebezpedéi pozaru!

Pfi praci na palivové soustavée
zadny otevieny ohen, nekoufit.

Nerozlévat Zadné palivo.

Nevdechuijte palivové vypary.

ZIVOTNIi PROSTREDI!

Vytékajici palivo zachytte, nenechte
jej prosaknout do pudy.

f VAROVANI!
Nebezpeci poskozeni zdravi!

Palivova nadrz ma pri téchto pra-
cich obsahovat nanejvys 51 (1.3 gal
us) paliva, pfip. palivo na tuto
urovern odcerpejte.

mie

Pod vypoustéci Sroub palivové nadrze
% Obr. 161 postavte vhodnou zachytnou
nadobu.

L & 3 @Q OdérOl’Jbujte vypoustéci Sroub a palivo
Y ey <T@ | AT vypustte.
L1 \= Po vypusténi paliva vypoustéci $roub spolu
s novym tésnénim opét dotahnéte.

Obr. 161 Naplnite palivovou nadrz Cistym palivem.
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6.9.2 Vymeéna palivového filtru

VAROVANI!

Nebezpeci pozaru!

Pfi praci na palivové soustavé
zadny otevieny ohen, nekoufit.

Nerozlévat Zadné palivo.

VAROVANI!
Nebezpeci poskozeni zdravi!
Nevdechuijte palivové vypary.

ZIVOTNi PROSTREDI!

Vytékajici palivo zachytte, nenechte
jej prosaknout do pudy.

Palivovy filtr zlikvidujte v souladu

s predpisy.

Vyména palivového
predfiltru

Uvolnéte hadicové objimky & Obr. 162 na
palivovéem predfiltru.

Palivovy predfiltr odpojte od hadic.

Nasadte novy palivovy predfiltr a respek-
tujte pfi tom smér proudéni (Sipku).

\ = Utahnéte hadicové spony.

Obr. 162
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Vyména vlozky palivo-
vého filtru

Uvolnéte viozZzku palivového filtru
% Obr. 163 a vysSroubuijte ji.

Tésnici plochu nosice filtru zbavte pripad-
nych necistot.

462031

Obr. 163

Na tésnéni lehce naneste palivo a novou
vlozku palivového filtru rukou utahnéte.

6.9.3 Kontrola koncentrace nemrznouci smeési a stavu chladici
kapaliny

VAROVANI!
Nebezpeci popaleni!
Koncentraci nemrznouciho ochran-

ného prostfedku kontrolovat pouze
u studeného motoru.
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UPOZORNENI!

Kontroly chladici kapaliny jsou
velice dulezité, aby bylo zabranéno
poskozeni motoru (napf.: korozi,
kavitaci a zamrzani).

Kvalita chladici kapaliny viz kapitoly
,Provozni latky“ a ,Tabulka provo-
znich latek®.

Nemichejte rizné chladici kapaliny
a prisady jiného typu, viz kapitolu
,Provozni latky — chladici kapalina®.

Pokud je chladici kapalina znecCi-
Sténa korodujicimi ¢asticemi nebo
jinymi volnymi latkami, chladici
kapalinu proplachnéte, viz kapitolu
,vYymeéna chladici kapaliny*.

(@) ZIVOTNI PROSTREDI!

Starou chladici kapalinu zachycovat
a ekologicky likvidovat.

Sejméte viko & Obr. 164 na vyrovnavaci
nadrzi a zkontrolujte koncentraci
nemrznouci smeési béznou zkouSecCkou.

Zkontrolujte stav chladici kapaliny.
Viko opét nasadte zpét.
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6.10 Kazdych 1000 provoznich hodin

6.10.1 Kontrola vule ventill, serizeni

' UPOZORNENI!

® DoporucCujeme tyto prace prenechat
pouze vySkolenému personalu resp.
se obratit na nas zakaznicky servis.

Kontroly a sefizovani provadéjte
pouze pfi studeném motoru.

Valec 1 je na strané setrvacniku.

Vle ventilt:

vstupni a vypoustéci ventil = 0,15 mm (0.006
in)

Demontujte kryt hlavy valci & Obr. 165.

Obr. 165

Pozice klikové hridele 1

IN vstupni ventil
EX vypoustéci ventil

462088

Obr. 166
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Motor otocte tak, aby se na valci 1 oba
ventily pretinaly.

Nastaveni vuile ventill provedte podle sefi-
zovaciho schématu ,Poloha klikové hfidele
1“ & Obr. 166, ¢erné oznadeni.

\%@( Listkovou mérkou zkontrolujte mezeru
F mezi hlavou valce a ventilem & Obr. 167.

0,15 mm
0.006 inch

462080

Pozice klikové hridele 2

IN vstupni ventil
EX vypoustéci ventil

Obr. 168

Klikovou hfidel otoCte dale o jednu otacku
(360 °).

Nastaveni vule ventilu provedte podle sefi-
zovaciho schématu ,Poloha klikové hfidele
2“ % Obr. 168, ¢erné oznaceni.

Nasadte kryt hlavy valce spolu s novym
tésnénim.

i Po kratkém zkusebnim provozu
zkontrolujte tésnost motoru.
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6.10.2 Kontrola upevnéni na dieselovém motoru

Zkontrolujte pevné dotazeni na upevnéni
trubek sani a vyfuku & Obr. 169.

Zkontrolujte pevné usazeni spojek a svorek
na vzduchovém filtru a jejich utésnéni.

Zkontrolujte upevnéni a tésnéni na vané
mazaciho oleje.

- : Zkontrolujte stav zavésu motoru a jeho
Obr. 169 pevné usazeni.

6.10.3 Kontrola funkénosti pojezdové paky

Pojezdovou paku % Obr. 170 presouveijte
dopredu, dozadu a do zabrzdéné polohy
parkovaci brzdy. Kontrolujte pfi tom funké-
nost, lehkost chodu, vili a poskozeni.

Pfi nespravné funkénosti zjistéte pficinu a
prislusné soucastky vymérite.

Obr. 170 | UPOZORNEN:I!

® Stroj muzete znovu provozovat az
po vykonani opravy.
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6.11 Kazdych 2000 provoznich hodin

6.11.1 Vyména hydraulického oleje a odvétravaciho filtru

i Udrzbu provadéjte nejpozdéji po
dvou letech.

i Viz také pokyny k hydraulickému
systému v odstavci "VSeobecné
pokyny na udrzbu".
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UPOZORNENI!

Hydraulicky olej se musi ménit také
po vétSich opravach hydraulické
soustavy.

Vymeénu oleje provadejte pfi teplém
hydraulickém oleji.

Pfi kazdé vyméné hydraulického
oleje vyménte takeé vlozku filtru hyd-
raulického oleje.

Vymeénu filtrd provadéjte az po
vymeéné hydraulického oleje a zku-
Sebnim chodu.

Radné vydistéte okoli nadrze hyd-
raulického oleje, plniciho otvoru a
odvzdusniovaciho filtru.

Je-li hydraulicky olej vypustény,
v zadném pripadé nespoustéjte
motor.

K CiSténi systému nepouzivejte
zadné Cistici prostredky.

K CiSténi pouzivejte pouze hadry,
které nepoustéji vlakna.

Typ a mnozstvi oleje viz kapitoly
,Provozni latky“ a ,Tabulka provo-
znich latek®.

Pri pfechodu z hydraulického oleje
na mineralni bazi na biologicky
odbouratelné hydraulickeé oleje na
bazi esteru kontaktujte pfislusné
oddéleni daného vyrobce oleje.

<¥> ZIVOTNIi PROSTREDI!

Vytékajici olej zachytte a ekologicky
zlikvidujte.
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i Viozku filtru hydraulického oleje
zasadné vymeénujte az po zkusebni
jizdé.

Se strojem jezdéte tak dlouho, dokud
teplota hydraulického oleje nedosahne pro-
vozni hodnoty.

Vypnéte motor a vytahnéte klicek zapalo-
vani.

Sejméte uzavér nadrze hydraulického
oleje.

VAROVANI!

Nebezpeci popaleni!

Pfi vypousténi horkého hydrau-
lického oleje!

Stroje AD/ADM/ACM: OdSroubuijte potrubi
odpadniho oleje na vibraCnim motoru

Obr. 172 vpravo vpiedu a vSechen hydraulicky olej
vypustte a zachytte.

462155
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2= . 5% Stroje SC/SCC: OdSroubuijte potrubi

— ¢ odpadniho oleje vpravo vpredu v ramu,
umistéte ho ven a vSechen hydraulicky olej
vypustte a zachytte.

Potrubi odpadniho oleje opét zaSroubuijte.

Uvolnéte napinak na nadrzi hydraulického
oleje a sejméte spolu s vikem.

Nadrz hydraulického oleje vytfete zevnitf
hadrem, ktery nepousti vliakna.

Nasadte viko a utahnéte napinak.

1 Pri pInéni doporucujeme pou-
Zivat nas plinici a filtracni
agregat s jemnym filtrem. Tak
dosahnete jemného profiltro-
vani hydraulického oleje, coz

- , prodluzuje pouzitelnost filtru

AN SN 1\ D sz hydraulického oleje a chrani

Obr. 175 hydraulicky system.

Naplnte novy hydraulicky olej.

V okénku zkontrolujte hladinu hydraulic-
kého oleje.
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i Odvétravaci filtr nadrze hydrau-
lického oleje je umistén v uza-
véru plniciho otvoru, proto je
nutné vymenit cely plnici
uzaver.

Nadrz uzavrete novym uzavérem.

Provedte zkuSebni provoz a zkontrolujte
tésnost celé soustavy.

6.11.2 Vymeéna filtru hydraulického oleje

i Udrzbu provadéjte nejpozdséji po
dvou letech.

VAROVANI!

Nebezpeci popaleni!

Od horkého oleje pfi vySroubovani
filtru.
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UPOZORNENI!

Jestlize souCasné pfi vymeéneé filtru
vyménujete hydraulicky olej, nej-
drive provedte vyménu oleje a
teprve po zkuSebni jizdé vymenu
filtru.

Olej z filtracni nadoby znovu nepou-
Zivejte.

Viditelné znecisténi muze byt uka-
zatelem brzkého vypadku néekte-
rého systémového komponentu a
mulze poukazovat na mozné selhani
nékteré konstrukeni Casti stroje.

V takovém pripadé zjistéte priCinu a
pFip. poSkozené nebo nefunkéni
Casti vymente nebo opravte. Pokud
budete tento ukazatel ignorovat, je
mozné, ze dojde k celkovému
poskozeni hydraulické soustavy.

Nikdy filtrani prvek necistéte ani
Znovu nepouzivejte.

Filtrani jednotku je tfeba vymeé-
novat pfi kazdé vymeéné hydraulic-
kého oleje, resp. pfi kazdé vétsi
oprave hydraulické soustavy.

<¥) ZIVOTNIi PROSTREDI!

Vytékajici olej zachytte, olej a filtr
ekologicky zlikvidujte.
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Vycistéte okoli filtru hydraulického oleje.

Odsroubuijte filtraéni nadobu (4)
L Obr. 176 a odeberte spolu s filtracni
vloZkou (3).

Peclivé zkontrolujte povrch filtracniho
prvku, zda neni viditelné znecistény.

Starou filtraCni vloZku vyjméte a filtracni
nadobu se zavitem radné vycistéte.

Namontujte filtraCni nadobu s novou fil-
traCni vlozkou a novymi tésnicimi krouzky s
kruhovym prufezem (1) a (2).

filtru

Vycistéte okoli vysokotlakého filtru
% Obr. 177.

OdSroubujte vedeni hydraulického oleje na
vysokotlakém filtru.

Demontujte vysokotlaky filtr a namontujte
novy vysokotlaky filtr. Dbejte pfi tom na
smér toku (Sipka).

ZaSroubujte hydraulicka vedeni a utahnéte.

Po zkusebnim provozu zkontrolujte tésnost
filtru hydraulického oleje a vysokotlakého
filtru.

6.11.3 Vymeéna chladici kapaliny

i Udrzbu provadéjte nejpozdéji po
dvou letech.
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VAROVANI!

Nebezpeci popaleni!

Chladici kapalinu vyménujte pouze
pfi studeném motoru.

Nikdy neodstranujte vicko chladiCe

u motoru zahratého na provozni
teplotu.

Pfi manipulaci s nemrznouci kapa-
linou noste ochranné rukavice.

UPOZORNENI!

Vicko chladice vzdy pevné uzaviete
(druha zapadka).

Chladici soustavu motoru plnte
vzdy nemrznouci smési (ochrana
proti korozi).

Nikdy nepouzivejte vice nez 50 %
nemrznouci kapaliny.

Nemichejte rizné chladici kapaliny
a prisady jiného typu. Pfip. chladici
systém 2-3 krat proplachnéte Cistou
vodou.

Kvalita chladici kapaliny a mnozstvi
viz kap. ,Provozni latky“ a , Tabulka
provoznich latek”.

(@) ZIVOTNIi PROSTREDI!

Vytékajici chladici kapalinu zachy-
cujte a ekologicky likvidujte.
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—
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Obr. 180

Sejméte uzavér chladice % Obr. 178.

Otevrete objimku (1) & Obr. 179 a vytah-
néte hadici chladice.

Otevrete vypoustéci kohoutek (2).

Chladici kapalinu zcela vypustte a
zachytte.

Vypoustéci kohoutek opét zavrete.

Namontujte hadici chladiCe a pevné stah-
néte objimku.

Zkontrolujte stav hadic chladice, pfip. vSe-
chny hadice chladiCe vymérite.

Chladici kapalinu naplnte az po spodni
hranu plniciho hrdla % Obr. 180.
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Udrzba — Kazdych 2000 provoznich hodin

Chladici kapalinu naplnte az po znacku
MAX % Obr. 181.

Nasadte zpét uzavér chladice a viCko
vyrovnavaci nadrze.

Nastartujte dieselovy motor a zahrejte jej
na provozni teplotu.

Motor nechte vychladnout a zkontrolujte
hladinu chladici kapaliny jesté jednou, pfip.
ji ve vyrovnavaci nadrzi doplnte.

6.11.4 Vymeéna hadic palivového vedeni

i Udrzbu provadéjte nejpozdéji po
dvou letech.

VAROVANI!

Nebezpeci pozaru!

Pfi praci na palivové soustavé
zadny otevieny ohen, nekoufit.
Nerozlévat Zzadné palivo.

VAROVANI!
Nebezpeci poskozeni zdravi!
Nevdechuijte palivové vypary.
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UPOZORNENI!

Tyto prace je tfeba z bezpecnost-
nich divodu provadét kazdé dva
roky.

Hadicova vedeni jsou slozena
Z gumy nebo plastu a Casem
starnou.

(@) ZIVOTNIi PROSTREDI!

Vytékajici palivo zachytte, nenechte
jej prosaknout do pudy.

VSechny hadice palivového vedeni vyme-
nujte sou€asné s hadicovymi svorkami.

6.11.5 Kontrola vstrikovacich trysek
UPOZORNEN:I!

® Tyto prace smi provadét pouze
autorizovany servisni personal.
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6.12 Kazdych 3000 provoznich hodin

6.12.1 Kontrola vstrikovaciho ¢erpadla paliva

UPOZORNENI!

® Tyto prace smi provadét pouze
autorizovany servisni personal.
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6.13 Podle potreby

6.13.1 Kontrola tlaku vzduchu v gumovych kolech

i Pouze u kombinovanych valcd.

OdSroubujte Cepicky ventilkl a zkontrolujte
tlak vzduchu v pneumatikach, pfip. jej
upravte.

Dbejte na stejny tlak vzduchu ve vSech
pneumatikach.

= Pozadovana hodnota: 2 — 2,5 bar
800 087 i (29 - 36 pS|)

Obr. 182 Ventiloveé zatky opét nasroubujte zpét.

6.13.2 Skrapéci zarizeni, udrzba pfi hrozicim zamrzani

UPOZORNENI!

® Hrozi-li riziko zamrznuti skrapéci
jednotky, je tfeba ji vyprazdnit, pfip.
naplnit nemrznouci smési.

Otevrete kryt vzadu, oteviete Srouboveé
spojeni zasoby vody % Obr. 183 a nechte
vodu zcela vyteéci.

Sroubovaci uzavér opét pevné uzavrete.

Obr. 183
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Udrzba — Podle potieby

Vyklopte kryt & Obr. 184.

Odpojte hadici a konec vytahnéte ven, ote-
viete vypoustéci kohoutek zasoby vody
& Obr. 185 a vypustte vSechnu vodu.

Vypoustéci kohoutek opét zavrete.

Otevrete spojku vedeni skrapéciho zafi-
zeni & Obr. 186 a vypustte vSechnu vodu.

Kratce zapnéte tlakové zkrapéni, aby doslo
k vyprazdnéni vody z Cerpadla.

Spojku vedeni opét zavrete.

OdsSroubuijte trysky skrapéni vodou
% Obr. 187 vpfedu i vzadu a vypustte vSe-
chnu vodu.

Pfed dalSim pouZzivanim stroje trysky
znovu nasroubuijte.
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6.13.3 Kroutici momenty u Sroubtli s metrickym zavitem

* Tfidy pevnosti pro Srouby neposkozené a
TP e s neznecistenym povrchem. Oznaceni kvality
Rozmé hovaci momen b m v . . . , v v
Sroubu Sroubu je viditelné na hlave Sroubu.
M4 3 5 5
i || 8.8=8G
g & | # || 10.9=10K
Mz0 412 578 696
ol a | | oa | 129=12K
weal  Tyto hodnoty udavaji 90% vyuzitelnost Sroubu
Obr. 188 (hranici vyuzitelnosti), pfi hodnote treni = 0,14.

Dodrzeni krouticich momentd je kontrolovano
momentovym klicem.

Pfi pouziti mazaciho prostfedku MoS, uvedené
utahovaci momenty neplati.

i Samojistici matky je tfeba po
demontazi vyménit za nove.

6.13.4 Opatreni pri delSim odstaveni z provozu

Pfedtim nez motor na nékolik mésicl odstavite
z provozu, odstrafte ze stroje veSkeré neci-
stoty a zkontrolujte dostateCnou koncentraci
nemrznouci Smesi.

Vypustte znecistény motorovy olej, naplrite
novy olej a nechte motor bézet priblizné na 5
minut, aby se olej dostal do vSech Casti.

Zkontrolujte vSechny Srouby a matice a v pfi-
pade potreby je dotahnéte.

Vymontujte baterii, vyrovnejte stav kyseliny a
baterii nabijte.

Pokud motor nebudete pouzivat delSi dobu,
kazdé 2 az 3 mésice jej na cca 5 minut spustte
pro zamezeni tvorby koroze.
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UPOZORNENI!

Pokud uskladnény motor nebudete
v pravidelnych intervalech spoustét,
muze dochazet ke kondenzaci
vihkosti ze vzduchu a jejimu usazo-
vani na kluznych ¢astech motoru,
coz nasledné vede ke korozi.

Pokud motor zapomenete spustit
déle nez 5 aZz 6 mésicu, naneste na
vedeni ventill a na tésnéni ventilo-
vych dfiku dostateCné mnozstvi
motoroveho oleje a ujistéte se, ze
se ventily pfed nastartovanim
motoru hladce pohybuiji.

Odstavte stroj na rovném povrchu a vytahnéte
klicek zapalovani.

Neskladujte stroj na miste, kde se nachazeji
hoflavé materialy jako seno nebo slama.

Stroj zakryjte az po vychladnuti motoru a
vyfuku.
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Pomoc pfi poruchach
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Pomoc pfi poruchach — VSeobecna upozornéni

7.1 VsSeobecna upozornéni

Bezpodmineéné dodrzujte bezpecnostni
predpisy z prislusné kapitoly tohoto navodu
k obsluze a udrzbé.

Priciny poruch spodivaji ¢asto v tom, Ze stroj
nebyl spravné obsluhovan nebo nebyla
spravné provadéna jeho udrzba. Pfi vyskytu
jakeékoli poruchy si proto znovu peclivé pro-
Ctéte, co je zde napsano o spravné obsluze a
udrzbé.

Nemuzete-li najit pfi¢inu néjaké poruchy ani

s pomoci tabulky zavad, nebo ji nemlzete sami
odstranit, obratte se na nas zakaznicky servis.
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Pomoc pri poruchach — Startovani se spoustécimi kabely

7.2 Startovani se spoustécimi kabely

Vyklopte kryt bateriové skiiné & Obr. 189
dopredu.

UPOZORNENI!

Pfi nespravném zapojeni vazné
poskodite elektrickou soustavu ve
stroji.

Prfemosténi u stroje provadejte pouze s
12V baterii.

Pfi startovani s pomocnou baterii vzdy nej-
prve spojte plusové poly.

Poté pripojte zemnici kabel nejprve k minu-
sovému polu baterie poskytujici napéti a
pak ke kostfe motoru nebo karoserie, co
mozna nejdale od baterie % Obr. 190.

Pfi startovani postupujte podle popisu
v kapitole ,Startovani motoru®.

Pfi bézicim motoru zapnéte silny spotfebic
(pracovni osvétleni apod.).
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UPOZORNENI!

Jestlize zadny silny spotfebic
nezapnete, mohou pfi odpojeni
kabelu spojujicich baterie vzniknout
SpiCky napéti, které mohou poskodit
elektrické Casti stroje.

Po nastartovani nejprve odpojte minusové
poly (zemnici kabel) a pak teprve plusové

poly.
Vypnéte spotrebic.
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7.3

Popis chyby

Motor nestartuje vibec
nebo jen Spatné

Motor pracuje nepravi-
delné se Spatnym
vykonem

Poruchy motoru

Pomoc pri poruchach — Poruchy motoru

Pri¢ina
Prazdna palivova
nadrz

Ucpany palivovy filtr,
v zimé vlivem parafi-
novych vymésku
Netésna palivova
vedeni

Voda v palivovém
systému

Pojezdova paka neni
v poloze parkovaci
brzdy

Baterie neni nabita
nebo zapojena, prilis
nizky vykon baterie

Nouzovy vypinac je
zajistény

Obzvlasté v zimé:
pouziti prilis tuhého
motoroveho oleje
Nedostatecny pfivod
paliva, ucpany pali-
vovy systém, v zimé
kvuli parafinovym
vyméskum (zimni
provoz)

Odstranéni
Naplnéni nadrze

Vyména palivoveho filtru,
pouziti dieseloveho paliva
pro zimni obdobi

Kontrola tésnosti vSech
spojeni na celém vedeni,
dotazeni Sroubovych
spoju, odvzdusnéni pali-
voveho systému

Vycisténi odlu€ovace vody

Nastaveni pojezdoveé paky
do polohy parkovaci brzdy

Dobiti baterie, oCisténi pfi-
pojovacich svorek, uta-
Zeni a pretfeni mazivem
neobsahujicim kyselinu,
kontrola baterie

Odjisténi nouzového vypi-
nace

Pouziti motorového oleje
odpovidajiciho teplote
okolniho prostredi

Vymeéna palivoveho filtru,
kontrola tésnosti pripojek
vedeni, dotazeni Sroubo-
vych spojeni, pfi nizkych
teplotach pouziti paliva
pro zimni obdobi
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Popis chyby Pri¢ina Odstranéni

Vadna vstfikovaci Nechte provéfit odbor-
tryska nebo vstfiko-  nikem
vaci ¢erpadlo

Znecistény vzduchovy Vycisténi vzduchového

filtr filtru a pfip. vyména
Prilis velka vule v Sefizeni tahla plynu, pfip.
tahle plynu vymena

Motor ztraci na vykonu a P¥fili§ vysoka hladina Olej vypustte az po horni

otackach, vyfuk silné motoroveho oleje znaCku na mérce

kouri Palivo $patné kvality ~Pouzivani predepsaného

paliva

Znecistény vzduchovy Vycisténi vzduchového
filtr filtru a pfip. vyména
Vadna vstrikovaci Nechte provéfit odbor-
tryska nikem

Motor se pfili§ zahfiva, Chladic€ je silné zneci- Vycisténi chladicich Zzeber

je nutné jej okamzité stény

vypnout! PFili$ nizka hladina ~ DoplInéni chladici kapa-
chladici kapaliny liny, kontrola tésnéni
Vadna vstfikovaci Nechte provéfit odbor-
tryska nikem
Nizka hladina motoro- Doplnéni oleje az po horni
vého oleje znacCku na mérce
Povoleny nebo DodateCné napnuti resp.

praskly klinovy femen vyména klinového femenu
Chladic€ uvnitf koro-  Vyména chladiCe, propla-
duje chnuti chladiciho systému

PosSkozeny termostat Kontrola termostatu, pfip.
vyména
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7.4 Obsazeni pojistek
7.41 Bezpeénostni pokyny

VAROVANI!

Nebezpeci poranéni v dusledku

hoficiho stroje!

— Nepouzivejte pojistky s vySSim
poCtem ampér, nez je uvedeno,
ani neprovadéjte zadna premo-
sténi.

7.4.2 Centralni elektroinstalace

OdSroubujte upevriovaci Sroub a vyklopte
centralni elektroinstalaci az na doraz.

i Na desce se nachazi kontrolni
pojistkova patice (zkouSka pojistek).
Pri zapojeni intaktni pojistky se roz-

B-650-0021

sviti kontrolka LED.
Obr. 191
C:IENETRDN
/"% r274 10A YW Fo3 10A
) F119 10A & Fi39.:30
s(Gefd) F153 10A = F275 S5A
Pot.30  Fe8 10A @_ Lol
b F2z3 10a pe I _pe F10 10A
= FO6 S5A PERC ™ Foo 10n
s(Gef) F30 10 ﬁ@ FASE SN
BRC" F1 1A - F45 10A
R, F12 15A TXX Fa7 10a
DEZ) F1s6 15A FOS: 104
a> G Fos  15A & F276 10A
FAN FO7 15A (i) Fo4  7,5A
s@=4) F103 104 VWV §e JP1 5A
B-650-0022
Obr. 192
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Pojistka Intenzita proudu Oznaceni

F241 15 A pridavny svétlomet

F274 10 A precizni sypac/hydraulicky nuz
F119 10 A motor

F153 10 A potencial 15

F68 10 A potencial 30

F23 10 A klakson

FO6 5A intervalovy spinac tlakového skrapéni
F30 10 A potencial 15

F11 15 A reflektory vlevo

F12 15 A reflektory vpravo

F156 15 A osveétleni

FO8 15 A blinkry a pracovni reflektory

FO7 15 A vystrazna svétla

F103 10 A potencial 15

FO3 10 A vibrace

F139 30 A zdvihovy magnet motoru

F275 5A ekonomizér

F48 40 A pfedzhavovaci zafizeni

F10 10 A parkovaci a koncové svétlo vpravo
FO9 10 A parkovaci a koncové svétlo vlevo
F157 30 A startér

F45 10 A ofezavaci kole¢ko

F37 10 A cerpadlo skrapéni

FO5 10 A zasuvka 12V

F276 10 A Cerpadlo emulzniho skrapéni

F04 7,5A naradi

JP1 S5A vibrace i v poloze pojezdové paky Il
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7.4.3 Hlavni pojistka baterie

462123

Obr. 193

Pojistka Intenzita Oznaceni
proudu
FOO 80 A Hlavni pojistka baterie
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Likvidace
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Likvidace — Definitivni vyfazeni stroje z provozu

8.1  Definitivni vyrazeni stroje z provozu

U stroje, ktery jiz nelze dale pouzivat a bude
navzdy vyrazen z provozu, je tfeba provést
nasledujici prace a nechat jej pfedepsanym
zpusobem rozebrat specializovanou firmou s
povéfenim od statu.

VAROVANI!

Nebezpeci poleptani! Nebezpedi
vybuchu!

Pfi praci s baterii ji chrante pred
otevienym ohném a nekufte!

Baterie obsahuje kyselinu. Zabrarite
styku s pokozkou nebo s oble-
cenim!

Noste ochranny odév!

Demontujte baterie a zlikvidujte je dle
zakonnych ustanoveni.

(@) ZIVOTNIi PROSTREDI!

Vypustte a zachytte vSechny pro-
vozni latky, nenechte je vsaknout
do zemé a ekologicky je zlikvidujte
v souladu se zakonem.

Vyprazdnéte palivovou nadrz.
Vyprazdnéte nadrz hydraulického oleje.

Vypustte chladici kapalinu dieselového
motoru a chladiciho systému.

Vypustte mazaci olej dieselového motoru.

220 BW 100 ADM/ACM-5/ BW 90/100 SC-5 / BW 100 SCC-5/ BW 80/90 AD-5 / BW 90 AC-5



Likvidace — Definitivni vyrazeni stroje z provozu

VAROVANI!

Nebezpeci vybuchu!

Dily, které pfedtim obsahovaly
vznetlivé latky, v zadném pfipadé
neroziezavejte pomoci horaku.
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